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VOLUME XVI. — LETNIK XVL 

F. Zottijeve prevare 
in hrvatski narod. 

"Dolje sa Fran Zottijem!" tako se razlega med 
Hrvati sirom Amerike. 

Kaka je bankerotni Fran Zotti varal svoje collin-
woodske žrtve; izvirni dopis iz Collinvooda. 

NARODNI LIST" SKUŠA ŠE 
VEDNO Z LAŽMI BRANITI 

PREVARANTA. 

TO MU NE MORE 
SREČ ITI. 

VEČ PO-

žujka; NISU NIKADA DOSLI NI 
PRIMITI DO DANAS U STARCM 
KRAJU. 

HA ZOTTIA, koji je upropastio mno- j 
gog siromašnog radnika. 

"Zotti je čist kao zlato", pisao je 
"Narodni List", otrov naroda hrvat-
skoga. Ja bi rado videti tog čovjeka, i 
koji je prožderao tolike sirotinje no-
vae, ima li on obraza med poštene URADNIKI 
Hrvate doci. Dičnog i slavnog pred-
sjednika N. H. Z. TI Americi. Sra-
mota za narod hrvatski za uvijek, da 
mn jedan prevarant nosi čast i ime 
glavnog predsjednika! 

Za sada završnjem i zahvaljujem se 
slavnom uredništva na nvrstbi. 

Sa bratskim pozdravom 
Stjepan Mankas, 

Box 66, Collinwood, Ohio. 
Ostali potpisi: 

Janko Mankas, Josip Vučkovič, Jan-
ko Perovič, Cvetko Stnmpe. 

Gospodarski položaj Turški parlament 
postaja počasi boljši, sklican v novembru. 

RAZNIH ŽELEZNIC 
POROČAJO O IZBOLJŠANJU 

GOSPODARSKEGA PO-
LOŽAJA. 

V Minnesoti iščejo do sedem tisoč 
delavcev za sedanjo žetev. 

POVEČANJE TOVARNE. 

KRIZA, KI JE NASTALA V SLED 
PODELITVE USTAVE, ŠE 

NI DOKONČANA. 

Demonstracije v prid sultana se za-
morejo vsaki čas spremeniti pro-

ti njemu. 

POLITIČNI JETNIKI PROSTI. 

Vesti iz Rusije. Iz Avstro-Ogrske. 
Kolera ob Volgi. Povodenj na Tirolskem. 

V RUSIJI PRIČAKUJEJO, DA SE 
BODE KOLERA RAZŠIRILA 

PO VSEH POKRAJINAH 
OB VOLGI.. 

MNOGO KRAJEV NA TIROL-
SKEM JE PREPLAVLJENIH; 

PETNAJST LJUDI JE 
UTONILO. 

Vlada je storila vse, kar je potrebno, Mnogo prebivalcev preplavljenih kra-

Evo. kako sodbo so si napravili 

Francesco Zotti osmešen pred ameri-
ško javnostjo. 

"GLAS KAH<)1>A Bt Mi A.1 

UBEGLI BANČNI URADNIKI. 

Oblasti iščejo razne bančne uradni-
ke, ki so ušli z denarjem. 

Kljub vm 
lažihrvatski 
ameriške 11 
in povzdign 
ta in c 
•alo m 
sedaj v 
m-ga »i 

k ktijimi skuša 
Narodni List" 
nadalje varati 
je:; a prevaran-
je k edaj poslo-

.1 Hrvati. Italijana Zottija. 
mlarle ni v Ameriki ni j*»d-
j manjšega ua*>ta, v kterem 

:n Ja/»-tu. 
časopis *' 
vate m1 v 

i:«»vali naj ve 
u!a. kar jih 

šive Hrvatje, da bi slednji ne vedeli, 
da jf bil banker«.! ni Zotti zajeduo z 
njegovo otruvno c u n j o . uazvano ' 'Na-
rodni List", naj ver ji prevaram in 
lopov, kar jih je kedaj imelo opiavit* 
s Hrvati. 

Sedaj, ko si Narodni U s t " v 
jej ogromne j blamaži ne more več po-
magati in ko je Zotti pred vsem ui-
vatskitr. narodom razkrinkan kot naj-
večji lopov in detravdant, kuje oni 
famozni urednik Brozovie v zadnjih 
številkah Zottijeve cunje takozvane 
"dopise" , v kterih piše, da je Zotti 
že vedno pošten, da so ga t rust i "zru-
š i l i ' *, da je služil vedno 44svoj*lan " 
narodu (italijanskemu?) itd., dokler 
končno v svojej zmedenosti ne pri-
z n a v a , da j«* Zotti prevarant in tira-
lica ter tolaži z jezo na "4(ilas 
Naroda", kojenm priznava, da je raz-
krinkal Zottija kot defravdania iu 
prevaranta ameriških Hrvatov, kajti 
v četrtek je na prvej strani narisal 
med drugim tudi sledeče: 

"Stara je rječ: Glas Naroda, glas 
Boga, pa ova poruka može biti liepa 
utjeba Franje Zottiju, našome "dič-
nome" (nff!!) zemljaku." 

Treči: Janko Kelleš otpntovao dne ameriški Hrvatje o prevarantu Zotti-
10. travnja ov. g. n staru domovinu ju. Vsak nadaljni komentar je ne-
i predao kod Zotti Co. 1200 DOLARI, potreben. 
DA MU SE KUČI POŠALJU; ON Q 
ČEKA I ČEKA, AL NOVAC NIKA-
DA; šta mislite, bračo i prijatelji, 
kako je tomu čovjeku teško, mal svoj 
razum ne izgubi. Pisao u Collin- : 
wood svom prijatelju Stjepanu Nešti-
ču: ' MOLIM TE. PRIJATELJU I 
BRATE. POMOZI, JER JASAM 
PKOPAO ZA UVIJEK, MOJA MU-
KA I TRUD OSTAO KOD ZOT-
TIA." 

Čet v rti: Nikola Frljan ZA 1600 
SRUNA. ŠTA JE POSLAO PRED 5 
MJESECI KUČI. AL NI3U NIKA-
DA DOŠLI. On ie bio osobno u New 
Yorku za svojn muku. I predao od-
vjetniku u ruku, neka se po zakonu 
radi. a ne vara i zaslepljuje siroma-
šan radnički narod. 

Draga rod j ena bračo Hrvati diljem 
Sjeverne Amerike, otvorite več jed-
nom oči i pregledajte TKO I ŠTA JE 
ZOTTI I "NARODNI LIST". I j a 

"Washington, 30. julija. Tukaj se 
je vršila konferenca uradnikov Sou-
thern železnice, da se odloči, kaj je 
treba urediti za razvoz letošnje obi-
le žetve v južnih državah. Pri kon-
ferenci se je tudi dognalo, da se je 

Carigrad, 30 julija. Sultan Abdul 
Hamid je včeraj izdal posebni irad, 
s kterim sklicuje novi turški parla-
ment glasom nove ustave na dan 1. 
novembra. Istodobno poživlja ljud-
stvo, naj preneha s svojim vese-

da prepreči razširjanje 
bolezni. 

nevarne jev se se pogreša. 

ŽETEV UNIČENA. 
PETROGRAD V SKRBEH. 

gospodarski položaj na jugu dokaj Ijem, kajti sultan je dokazal, da želi 
izboljšal, in da se še redno izboljšu- svojim podanikom le dobro. Nadalje 

' je. Pridelek obeta bogato in tudi pri- i izjavlja sultan, da se bode ravnal na-
delek bombaža bode tolik, kakor že i tančno po ustavi, da bode deloval za 
dolgo vrsto let ni bil. blagor svojega ljudstva in da je ra-

St. Paul. Minn., 30. julija. South di tega nepotrebno prirejati še na-

Racine, Wis., 
tukajšnje prve 
•John Sehulte. je 
seboj odnesel 

julija. Blagajnik 
nacijonalne banke, 
zginol in zajelno je 
$15.000 v gotovini. 

železnica je naznanila, da potrebuje 
7000 delavcev, kteri so potrebni za 
pospravo poljskih pridelkov v Min-
nesoti in North iJakoti. Dnevni za-
služek je po $2 do $4 na dan zajedno 
z hrano. 

daljne slavnosti. 
Vendar pa s tem kriza, ki je na-

stala vsled podelitve ustave, še ved-
no ni končana. Demonstracije, koje 
sedaj prireja ljudstvo v pohvalo in 
prid sultana, se zamorejo vsaki čas 

kteri denSr je bil last imenovane 
banke. Ušel je v trenotku. ko je pri-
šel v bančno poslopje državni pre-
gledovaleč bank. Pri imenovanej ban-
ki je služil nad dvajset let. 

Chattanooga. Temi.. 30. julija. W. 
Percy Love, blagajnik prve nacijo-
nalne banke v Greensboro, Ala., je 
moral iti v ječo radi poneverjenja tu-
jesra denarja, oziroma radi istega 

Holyoke, Miss., 30. julija. Danes okreniti proti njemu, kar so bode 
se naznanja, da se bode v tovarni svi- prav gotovo zgodilo, ako sultan ne 
le od William Skinner Mfg. Co., ta- bode izpolnil ljudske zahteve. Ljud-
koj zopet s delom pričelo. Imenova- j stvo namreč odločno zahteva. da 
no tovarno so šele nedavno zgradili sultan odslovi vse člane serajlske ka-
in je veljala $130.000. marile. koja je dosedaj dejanski 

Albany. N. Y„ 30. julija. Delav- vladala v Turčiji. Splošno se priča-

Petrograd, 30. julija. Vlad^ se res-
no pripravlja na to, da prepreči 
razširjanje kolere, koja se je priče-
la pojavljati v raznih pokrajinah ob 
Volgi in sicer od Nižnjega Novgo-
roda, do izliva Volge v Kaspiško 
morje. Vlada je že proglasila za 
ozemlje kolere vs& pokrajine ob Vol-
gi, oba obrežja Kaspiškega morja, 
kakor tudi vso pokrajino donskih ko-
zakov, vendar so pa oblasti prepriča-
ne. da se bode bolezen omejila na i-
meiiovane pokrajine, tako, da bode 
mogoče preprečiti razširjanje epide-
mije do Moskve ali celo do Petro-
grada. 

O množili slučajih kojpre se poro-
ča iz Astrahana. Caričina in Kami-
sina. Razum tega so se pripetili tudi 
posamezni slučaji nevarne bolezni v 
krajih, ki so nekoliko oddaljeni od 
Volge. Zdravniki so vsled tega priš-
li do prepričanja, da se kolera ne raz-
širja le potoni navadnega razširja-. . . . , . . . , , ,, - i t- i sir a. ie iMiiom nu\utuieuii raisir u-ški komisar \\ llliams je ravnokar iz- ku^e. da bode sultan ustregel Ijud- _ , „ v . . , . . . , , . i nja. temveč radi okuzenja vode po dal svoie poročilo o položaju delav- skei zelp, dasiravno mu bode to • 

sam pretplatnik "Narodnog Lista" ( ^ k a k o r S n j p ? a i z v r g i l z n a n i ti, o 
, pt>ste- F r a n c e s e o 7jittti v Xew Yorku. Nje- četrtletju bilo več unijskih delavcev i zelo nemiren. Predvčerajšnim je ho več više godina. al do svakog, 

nog radnika držim više nego do tako 
vih narodnih prevaranta. Šta je "Na-
rodni List" pisao, kada je bio Božo 
Gojsovič iz Johnstowna, Pa., zatvo-
ren: "Tko ima šta, neka samo brže 
svoje traži, dok ima šta" ; a sada, j. 
draga bračo, kada je največa kata-
strofa, zadesili nekoje vas, '-'budite 
mirni, šta je vama za vaš no vac? Sa-
mo da se Zotti spasi!'' 

Taj nesretni urednik, koji je bio 
iščeran iz službe od "Narodnog Li-
sta" i sve njegove tajne poslije iz-
dali van na svjetlo, TAJ BROZOVIČ, 
koji piše proti svemu, šta je sveto i 
hrvatsko, koji piše proti nevinim hr-
vatskim svečenicima u Allegheny, i 
prečerivao ih, dok nije svemoguči g. 
Bog pozvao Dr. Ljudevita Lauša pred 
sebe; TAJ BROZOVIČ ima vama, 
bračo, još obraza reči: mirujte i če-
kajte za svoj novac! ALI NE, NE 
SMIJE SE ČEKATI, SVAKI SVO-
JE MORA TRAŽITI, A ZAŠTO, DA 
ZOTTI I NJEGOVI ČINOVNICI 
VAŠU MUKU, BRAČO, UNIŠTAVA-1 
JU, NEGO SVI SE DIGNITE I 
SVOJE TRAŽITE, to vas mi podpi-
sani molimo i opominjamo, da se jed-

I noč za nvijek oslobodimo dnšmana 

dal svoje poročilo o položaju delav- skej želj 
stva v državi New York za minole zelo težavno. Mnogo nepriljubljenih 
tri mesece. Iz tega poročila je posne- uradnikov je sultan že odslovil. Se-

da je sedaj, oziroma v minolem daj kaže vse na to. da postaja sultan 

bacilih kolere. 
V Moskvi sta se včeraj pripetila 

dva sumljiva slučaja bolezni. Umrla 

0—t-* 
Dunaj, 31. julija. Iz Inomosta. na 

Tirolskem se poroča o groznej nevih-
ti, ki je opu-tošila vso tamošnjo oko-

I lico in napravila velikansko škodo. 
Vsa Ciljska dolina je preplavljena ia 
po vsej dolini je zavladala velika be-
da in pomanjkanje. V kolik >r ie do-
sedaj znano, je petnajst lju li u'-m:lo 
in mnogo se jih še pogreša, o 'ttvrih 
se pa ne ve, so li utonili, al: : V 
Voldersu. Wattensu in Mt-linr.i. 'ete-
re vasi so v i.ionioškcm .. je 
vihar razdejal vse p <!r. > !i>. :ako, 
da je promet -k> raj neirouo»'-. 

Kolika je škoda se še n<* do-
gnati. Ker je jia tudi žetev večinoma 
uničena, bode -kupna škoda sezala 
v velike svote. Med prebivalstvom je 
zavladala velika beda. Oblasti, ktere 
so pa same siromašne, so sklenile po 
možnosti pomagati. 

Dunaj, 31. julija. Pri tukajšnem 
kazenskem sodišču, pričela se je o-
bravnava proti " g r o f u " Veithu, če-
gar zločini so prišli v minolem maja 
na dan, ko se je njegova posinovljen-
ka utopila v Donavi. Njen očim, ki 
je bil med dunajskimi aristokratič-
nimi lopovi d-jbro poznan in ki jo bil 

sta namreč dva flisaka iz Nižnjega d o u^es zadolžen, je svojo posinov-

srova žena izjavlja, da je vse to le : v našej državi brez dela in zaslužka, 
čin osvete in da se bode položaj 1 nego kedajo preje od leta 1907 na-
kmalo razjasnil. | dalje. V državi New York imamo 

Butte. Mont.. 30. julija. Tukajšnji : namreč 386.115 unijskili delavcev 
šerif išče bivšega blagajnika Aetna in od teh jih je bilo tekom minolih 
banke, A. B. Clementsa, kteri je po-
neveril nad $400.000, oziroma malo 
manj nego Francesco Zotti. 

treh mesecev t101.440 redno brez de-
la in zaslužka, kar pomenja, da je 
20% delavcev brez dela. Uzrokom 
tolike brezposelnosti navaja delavski raj 

telo prebivalstvo zopet demonstrira- ! 
ti pred palačo, toda vojaštvo je de- j 
monsfrante razgnalo. Tukaj se pri- | 
čakuje. da bodo nepriljubljeni višji : -
uradniki ali bežali iz dežele, ali pa j * 
da bodo pri bežali v inozemska po- p r e c l i n 

slaništva. 

: Novgoroda. Končno so zdravniki do-
gnali. da sta umrla za drugimi bo-
letznimi. 

Vlada je odredila vse potrebno, da 
razširjanje nevarne bolezni pre-

v naglici so sedaj zgradili 
25 posebnih bolnic za nalezljive bol-
nice, ktere se nahajajo ob Volgi. 

Ijenko prisilil, da se je pečala z raz-
nimi aristokratičnimi inožkimi. nakar 
jej je denar, kojega je za to dobila, 
jednostavno vzel in zapravil. K nje-
mu so zahajali razni "častniki" av-
strijske vojske. Nesrečnica je bila 
hči nekega avstrijskega aristokrata. 
Ko je nesrečnica izvršila samomor, 

Solun, 30 julija. Tukaj so ^ i l i ^ e - ^ ^ v J a d a d a ] a ^ so našli njen dnevnik in iz njega je 
- politični jetniki ' 1 1 > • izpuščeni. - - v i - • • i . , .. .. w . .„.. tudi plavaioce bolnice in ie po vsej 

komisar Sedanjo gospodarsko krizo Vodje revolucionarnih cet, so prišli 

BOJI MED ŠTRAJKARJI IN VO-
JAŠTVOM V FRANCIJI. 

Prolivanje krvi v Vigneuxu; napad 
na vojaštvo. 

Kako sodi hrvatski narod v Ame-
riki o prevarantu Zottiju. je pa naj-
bolj razvidno iz naslednjega, iz Col-
linwooda, Ohio, priposlanega nam do-
pisa iz hrvatskih krogov, kterega ob-
javljamo v celoti in originalu radi 
tega, ker iz njega odseva mnenje ve- | ^ ~ ^ i uništitelja 1 
čine hrvatskega naroda v Ameriki, 
kterega je propali Zotti toliko vrsto 
let varal. Na razpolago imamo še 
na stotine takih dopisov, toda za. da-
nes naj zadostuje to, kar pišejo collin-
woodski Hrvatje, ki so bili preje na-
ročniki "Narodnega Lista'*. 

Dopis se glasi: 

Collinwood, Ohio, dne 24. srpnja 1908. 
Slavnom uredništvu 

"Glas Naroda". 
Molim slavno uredništvo *4 Glas 

Naroda", da uvrsti u c jen jeni list 
ovaj moj dopis, šta ču ovdje navesti 
nekoliko primjera nastradalih žrtva, 
koje bu izgubile svoj krvavo zasluzeni 
novae, kojeg su Blali n staru domovi-
nu kros taj lopovski i prevaranski za-
vod. slali i neko ji ulagali kod njega 
u mhranu. 

Prvi slučaj ovdje u Collinwoodu: 
Josip Turkovič poslao mjeseca stude-
noga 600 kruna svojoj suprugi i dje-
ci, i 5 dolara kapare za šif Kaiser 
Wilhelm der Grosse, ali. bračo i ljudi, 
Sta je? Jesu li ti novci došli u stari 
kraj kroz devet mjeseci? NISU NI-
KADA DO DANAS! Taj isti Turko-
vič je pisao vii« listova osobno sa-
mom Zottiju, da mu neka pošalje na-
trag njegov novac, šta je bilo poslano 
n stari kraj i njegovu kaparu, al šta 
mislite, jeli on makar i kakov odgo-
vor dobio? NIJE NIKADA. A SI-
ROMAK STRADA OVDJE BEZ RA-
DA VE6 7 MJESECI. 

Drugi »lučaj: Tomo Kelleš poslso 
svojoj suprugi 400 kruna mjeseca o-

I ove dane došao k nama naš pri-

Paris, 31. julija. V Vigneuxu, so 
1 tamošnji delavci priredili generalni 
| štrajk, da tako protestujejo proti u-
! streljenju dveh delavcev po vojaš-
; tvu, koje je neke "demonstrante ne-
. davno razganjalo. Včeraj zjutraj je 

pričelo 50.000delavcev štrajkati. V 
Parizu ni pričakovati nemirov, toda 
v Vigneuxu je pričakovati velikan-
skih demonstracij, radi česar je vla-
da poslala tjekaj polk konjiče. 

Vigneux, 31. julija. Semkaj je do-
iz jatelj i rodjak Janko Perovič iz De- sPek> n a tisoče delavcev iz Panz^ 

troit, Mich., i on izgubio 80 DOLA- kteri vsi so nosili rudece zastave in 
RA, ŠTA JE POSLAO PRED 4 MJE- so prepevali socijalisticne pesmi. 
SECA u stari kraj, a ne radi več više Delavci so s kamenjem napadli od-
mjeseci. Kaže nama naš prijatelj, | ^elek konjiče in potem so tudi šti-
koji je k nama došao, da u Detroitu : rikrat ustrelili na vojake. K sreči m 
imade mnogo i mnogo našeg naroda, bil pri tem nihče zadet. Oddelek vo-
koji imadu uloženog novca i poslatog jaštva je potem odjezdil V neko 
kroz tog prevaranta Zottia. stransko ulico, da se izogne kon-

ŠTA PIŠE "NARODNI LIST", f l i k t u - T e k o m P°P° ludneva m o r a " 
DA BI G. SAKSER RADO UNIŠTI- S l a k o n j i c a n aPa s t l z m 

TI SAV HRVATSKI NAROD, A RA-: ? r i t e m i e b i l° v e S 1Judl ran3enih-
DI ČESA? ZATO. ŠTA OBJAV- ! Strajkarji so potem odšli v neko no-
LJUJE I IZVJEŠ6UJE SVE I SAV v 0 ' š e nedodelano poslopje, od kjer 
TRTTLEŽ, KOJI SE JE KOD PRO- s o m e t a l i °Peko n a vojaštvo. Tu je 
PALICE ZOTTIA DOGODIO? Ako bilo vojaštvo prisiljeno streljati in 
je to pošteno i čisto uredjenje, zašto ker so delavci pričeli graditi bari-
ti novci nisu došli u stari kraj? On, kade. 
koji ima ista kot Zottia, pa vjeruje u 
pisanje "Narodnog Lista", taj nije 
da sve izgubi. 

PROTI RAZBOJNIKOM I KRAD-
LJTVCEM MORA SE PROSVJEDO-
VATI I OŽIGOSATI IH. TAKO JE 
I "GLAS NARODA" PISAO, AL 
SAMO PROTI ZLOČINCEM. A NE 
PROTI NAMA SVIMA. "GLAS 
NARODA" PIŠE I MORA. TO JE 
NJEGOVA — SLAVEN SKA DUŽ-
NOST, DA SE ON MORA DIGNUTI 
PROTI UNIŠTITELJU NARODA 
PO KRVI I RODU SLAVENSKOGA. 

Ja, koji ovaj dopis pišem, NIŠAM 
ČUO U OVOM MJESTU I OKOLICI 
CLEVELAND SKOJ I JEDNOG ČO-
VJEKA: "ZOTTI JE POŠTEN", i 
držim do svakog poštenog i siromaš-
nog radnika viie nego DO ODERU-

in le v posameznih slučajih so nave-
deni delavski domaČi prepiri kot uz-
rok brezposelnosti. Največja brezpo-
selnost vlada pri stavbene j obrti, 
kjer mora več nego 50% delavcev 
praznovati. 

Število organiziranih delavcev se 
kar očividno manjša, kajti delavci so 
zadovoljni ako imajo toliko denarja, 
da zamorejo živeti, in jim ga za pris-
pevke unijam gotovo ne preostaja. 
Posledica financijelne in gospodar-
ske krize je tudi, da evropski delav-
ci še vedno beže v Evropo, dočim 
prihaja le neznatno število naseljen-
cev iz Evrope. 

Cena vožnja« 
Dne 5. avgusta odpluje parnik 

MARTHA WASHINGTON od An-
stro-Americana proge iz New Torka 
v Trst; vožnja za parnik stane do 
Trsta ali Reke 

$23.00 
do Ljubljane 

$23.60 
Vožnji listki so dobiti pri: 

FRANK SAKSER 00., 
109 Greenwich St., New York, K. T., 

In 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

JAPONSKA SI ŽELI MIRU. 

Vojni minister je za to, da se goji po-
litika trgovskega razvoja, 

o 
Tokio, 30. julija. Japonski vojni 

minister, general Terauchi, ki se se-
daj vodi tudi ministerstvo inostranih 
del, je včeraj časniškim poročeval-
cem naznanil, da je sedaj najiskre-
nejša želja Japonske, da bi se vsa 
japonska politika osredotočila na to, 
da bi se japonska trgovina lepo raz-
vijala, ne pa da bi se meje Japon-
ske razširjale potom vojaške ekspan-
zije. 

Minister je izjavil, da on dobro ve. 
da se v nekterih krogih misli, da na-
merava Japonska pričeti z pustolov-
sko politiko, ktera naj se pred vsem 
nanaša na inozemstvo. Nekteri trdi-
jo to vsled tega, ker je Katsura po-
stal zopet predsednik ministerskega 
sveta. To je pa povsem napačno in 
prihaja brezdvomno od tod, ker lju-
dem, kaj taeflg* trdijo, ni poznan 
pravi gospodarski položaj Japonske. 
Nihče ne čisla blagoslova miru bolj-
še, nego baš Japonska. Kar se tiče 
Japonske, so minola jedva tri leta, 
odkar končala z najbolj krvavo 
vojno, kar jo pozna svetovna zgodo-
vina. Vse groze vojne so še živo v 
spominu japonskega prebivalstva in 
radi tega je sedaj glavna naloga ja-
ponske vlade, da zopet uredi svoje 
dokaj zavožene finance. Da pa to 
doseže mojpa pred vsem skrbeti za 
mir, oziroma za tak (mir, ki bode 
trajen. 

svojimi četniki v mesto, kjer se 
brat i jo s svojimi dosedanjimi na-
sprotniki. Veselje radi podelitve u-
stave še vedno traja. 

Petrograd, 30. julija. Ruska vla-
da še ni dobila oficijelnega poročila, 
vsled kterega zahtevajo Macedonci, 
da se odpozovejo avstrijski in rus-
ki agentje iz Macedonije. Tako se 
namreč te dni poročalo iz Soluna, 
češ, da so ta poziv izdali Mladoturki. 
V tukajšnjih uradnih krogih kse za 
to zadevo niti ne zmenijo, kajti Ru-
sija svojih agentov ne odpozove, tu-
di ako bi sultan sam to zahteval. Ru-
sija za sedaj še ne bode zahtevala, da 
se izvrše refornJhi načrti v Macedo-
niji, kajti pred vsem je treba poča-
kati da se vidi, kako se bode seda-
nji ustavni položaj razvil. Vendar je 
pa pričakovati, da bode sedaj, ko so 
četniki ostavili gorovja, zavladal 
mir po vsej Macedoniji. 

razvidno, kiike vrste lopovi so av-
strijski "plemiči." 

Budimpešta. 31. julija. Policija je 
prišla na sled raznim prevaram pri 
izseljevanju. Tako so razni sodniki, 
zlasti pa oni v Beregu in Zemplinu 
izdajali potne listine za inozemstvo 

reki odredila strogo patrolno službo. 
Ravno take odredbe bode vlada iz-
dala tudi za pokrajine ob veletoku 
Dnjepr. 

Kjerkoli kedo oboli za kolero, ga 
takoj izolirajo, kar se zgodi tudi z 1 

vsemi onimi ljudmi, koji pridejo z Proti »o t o v c i nagradi. Razun tega so 
bolniki v dotiko. j t u d i 1J'ud.i "Ogovarjali k izselitvi in 

Vlada je dala zdravstvenim obla- s o one> k i s o b i l i podvrženi vojaškim 
stim obilo denarja na razpolago, doIfnostim skrivaj pošiljali preko 
vendar jej je pa težavno dobiti do- ; meJe-
voljno število zdravnikov. ° 

Največjo nevarnost za razširjanje 
nevarne bolezni tvori mesto Nižnji 

Hotel zgoreL 
Jamestown, N. Y., 27. julija. Da-

nes je v mestecu Westfield do tal 
pogorel hotel "Westfield. Več gostov 
je moralo poskaka-ti skozi okna, da 
so si rešili življenje. Pet oseb je bilo 
pri požarju nevarno ranjenih. 

Denarje, v staro domovino 
pežOjamo: 

Novgorod, kjer se je ravnokar pri-
čel največji semen, na kojega pride-
jo trgovci iz vse evropske in azij-
ske Rusije. 

za 10.36 60 krem 
za 20.45 
za 40.90 
za 102.25 
za 204.00 . . . 1000 kron 
M . . . Bww 

Poftufau J« vitela pil teh vaoUk. 
Doma se nakazana vsote popolnoma 
i plačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljat ve izplačaj« 
c. kr. potoni knudfad and v 11. do 
IS. dmL 

DOMU je nam fMtott Jo aajpt&lfe-
f ;~voo v gotovini T pilpuio-

f - ali r»«ist ranem pfarnn, oodje 

Order aH ya Now York Bank Draft 
m n i A x m o O n 

109 Gromiefc f t , l e v Yeifc, 
«2M St Otadr A i t , V. 2 . 

IZ INOZEMSTVA. 
Canton, Kitajska, 30. julija. Vče-

raj je tukaj divjal grozen tajfun, ki 
je uničil na tisoče domačih ladjic. 
Tudi v mestu je vihar podrl mnogo 
hiš in v razvalinah je mnogo ljudi 
pokopanih. Vse brodovje prodajalcev 
cvetlic je uničeno, potopilo se je tudi 
mnog ozabavnih in izletniških ladij 
in pri tem je utonilo na tisoče do-
mačinov. Angleška rečna topničar-
ka in dve francoski mali ladiji so 
zadele ob obrežje in obležale na pe-

Teheran, Perzija, 30. julija. V š 5 e n i n a h - V s e ^ i j e so izdatno 
Hamadanu, 1G5 milj daleč od Tehera- I Posk°flovane. Parnik Tung Kong se 
na, so včeraj nepoznani morilci umo- Je potopil, toda mornarji so se rešili, 
rili Sajid Muhameda, ki je bil vodja V onem delu mesta, kjer stanujejo 
perzijskih nacijonalistov v bivšem domačini, se je podrlo največ hiš ii> 

POLOŽAJ V PERZIJI. 

Ajid Muhamed umorjen. Umorili so 
ga šahovi odposlanci Novi par-

lament. 

parlamentu. 
Sajid Muhamed je odšel v Hama-

dan potem, ko je ostavil tukajšnje 
angleško poslaništvo, kjer je živel v 

tu je *bilo tudi največ domačinov ubi-
tih. Pomanjkanje in beda med do-
mačini je velika. Ameriški in evrop-

varstvu angleškega poslanika. Tukaj parnik i so imeli primeroma le 
majhno škodo. 

Simla, Indija. 30. julija. Neka ka-
ravana, ki je dospela iz Le v dolini 
ob reki Indus, poroča, da je na svo-
jem potu srečala karavano švedskega 
potnika Sven Hedina. Potnik kakor 
tudi vsi njegovi ljudje se dobro po-
čutijo. 

se splošno zatrjuje, da so umorstvo 
izvršili šahovi odposlanci. 

Petrograd, 30. julija. Iz Teherana 
v Perziji se brzojavlja, da je perzij-
ski šfeh sklenil preustrojiti perzij-
ski parlament po uzoru ruske dume. 
Dolenjo zbornico naj volijo prebival-
ci, dočim naj bodo člani gorenje 
zbornice deloma po ljudstvu izvolje-
ni, deloma pa po šahu imenovani. 
Predno je šah to sklenil, se je posve-
toval z tamošnjim ruskim poslani-
kom. 

Zamorski napadalec. 
V Pensacoli, Fla., so prijeli črnca 

Leander Shawa, kteri je belo gospo 
Lillian Davisovo napadel in jo ne-

Iz Venezuele. 
Willemstad, Curacao, 30. julija. — 

Semkaj je dospela venezuelska jad-
ranka Maria Abigail iz Maracaibo^ 
nakrcana z venezuelskim blagom, koje 
je bilo določeno za neko tukajgnjo 
tvrdko. -Ker se pa tukaj vrši bojkot 
proti vsemu, kar je venezuelskega. ni 
hotel nihče pričeti ladijo izkrcaratn 

varno na vratu rami. Napadalca jo | L a d i j a j e n a t o o d p l u l a i n k o . ogta_ 
gospa spoznala in sedaj je priča kova- m e s t o . 5e popravila nizozemsko 
ti, da zamorca bnčajo. zastavo. Pozdrav so jej odvrnili. 
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man j devet let biti državljan Zjedi-
njenih držav in devet let prebivati v 
isti državi, kjer hoče biti imenovan. 

Ameriška postavodaja. 
I'o umjim z leta 177t» obstoji vla-

da Zjedinjenih držav iz ireh delov: 
lzvršev a in c oblaku ali predsednika, 
*\eziijf na<l>odiiije in kongresa, ki je 
prava po>tavodajulna obla»t. Kon-
gres oitstoji iz senatorjev in zastop-
nikov pusamnih držav. Ker se baš 
letos pri volitvah premeni veliko šte-
vilo kongresinanov. je prilieno, da ne-
koliko oirit nimo u naši postavodaji, 
kar je ob jed nem zelo koristno, ker 
glavne točke mora znati vsakdo, kdor 
prosi za državljanstvo Zjedinjenih 
držav. 

Kongres Zjedinjenih držav ima 
svoj sedež v glavnem zvezinem mestu 
Washington^, District of Columbia. 
Kongres je sestavljen iz dveh delov-
ali dveh zbornic, kot to imenujemo 
v vsakdanjem življenju. Ta dva dela 
sta senat in poslanska zbornica, ali 
.zbornica poslancev, kar je pravilnej-
Se. Senatorji kongresa so zastopniki 
posameznih držav, ki tvorijo zvezi no 
vlado ali Zjedinjene države, takozva-
r>o Unijo. Zbornični poslanci ali kon-
jresmani so pa zastopniki ljudstva 
pri nasi postavodaji. Vsaka ameri-
ška država brez razlike števila prebi-
valstva ali ohširnosti zemlje pošlje 

>enat po dva senatorja, in sedaj, ko 
•mamo v Uniji 4ti držav, sedi v kon-
gresu torej irj senatorjev. I*ri|K>ru-
ni i nmiauio še. da senatorje ne voli 

. judst\ o, temveč postavodaja vsake 

Druga., je pa pri zastopnikih. Vsa-
ka država j»- razdeljena v posamne 
distrikle. ki se ravnajo po številu pre-
bivalstva. \ (•<• ima država prebival-
cev, \ \e< distriktov je razdeljeua. 
Ti p»».iii. -zni distrikti volijo svoje za-
stopnike v kongres. Prvotno je pri-
šel na vsakih 30,000 ljudij en zastop-
nik za kongres. Ker pa je naseljeva-
nje vedno se bolj večalo, se naravno 
niso mogli več ravnati po tem šte-
vilu. Danr> voli vsakih 194.18:2 pre-
bivalcev ene države svojega zastop-
nika v kongres, ki šteje skupno 386 
zastopnikov. Ti zastopniki se zvo-
lijo za dobo dveh let. 

Vsak zakonski predlog postane še-
le pravomoi-en in se zapiše kot zakon, 
«e ga potrdi zbornica senatorjev in 
zastopnikov. Obe zbornice pa imate 
gotove predpravice. Senatorji n. pr. 
lahko neodvisno od zbornice poslan-
cev sklepajo nove pogodbe z vsemi 
narodi, ne da bi trebali vprašati za 
dovoljenje zbornico poslancev; nada-
lje l a h k o imenujejo samolastno razne 
uradnike zvezine vlade. To so po-
sebne predpravice senatorjev. Poslan-
ska zbornica pa je jedina opravičena, 
ki sme staviti zakonske predloge gle-
de direktnih državnih davkov. 

Volitve za poslance v zbornico se 
vrše vsake dve leti.D Kdor hoče po-
atati kongresman Zjedinjenih držav, 
mora biti najmanj 25 let star in biti 
7 let državljan Zjedinjenih držav in 
7 let bivati v oni državi, kjer hoče 
biti zvoljeu. Naseljenec torej ne mo-
re prej postati zbornični zastopnik, 
dokler ni star 28 let. Ker se namreč 
pred 21. letom ne dobi državljanske 
pravice, mora potem čakati še sedem 
let, predno zamore biti zVoljen v zbor-
nico Zjed. držav. 

Senatorje voli državna postavodaja. 
Senatorji pridejo do svojih mest veči-
noma potom svojega denarja, na na-
i in , da si jednostavno kupijo sedež 
y senatu. Zato jim je pa dalo ljud-
stvo naslov: ' ' mili jonarski klub", 
ker so vsi senatorji le z malimi izje-
mami večkratni milijonarji. 

Vsake dve leti mora tretjina sena-
torjev izstopiti iz senata in na njih 
mesto imepuje dotična državna po-
stavodaja nove senatorje. Senator 
mora biti najmanj star 30 let in naj-

1 -
Člani senata dobivajo na leto 8000 

1 dolarjev in zbornični zastopniki pa 
5000 dolarjev. Kongres, to je sku-
pina senatorjev iu zborničnih zastop-
nikov ima sledeče pravice: Nalagati 
davke in eolnino, dobivati državna 
posojila, plačevati dolgove Zjedinje-
nih držav in skrbeti za skupno obram-
bo zvezine republike. Nadalje urav-
nava trgovino z inozemstvom, izdaja 
P >siave za kovanje novca in urejuje 
pošto. Nadalje ima kongres pravico 
napovedati vojsko, dočim imenuje 
predsednika za vrhovnega poveljnika 
vojske in mornarice. Konečno izda-
ja postave. ki se tičejo ljudskega 
biagra. 

Redne kongresne seje se pričnejo 
vsak prvi ponedeljek v decembru in 
se končajo po navadi 4. marca. Če 
se hoče kongres preje zaključiti, se 
morate najprvo sporazumeti obe zbor-
nici. Če ena zbornica ne dovoli, se 
morajo seje nadaljevati. Kongres 
dela postave čisto jx> svoji volji ter 
ni nikomur odgovoren. Zadnje čase 
so se volilei pričeli živahno zanimati 
7.a p.-stavo, da se nepovoljnega ljud-
<keira zastopnika, če si'i na dan z za-
kon-k i mi predlogi, ki so v nasprotju 
z ljudskim blagrotn. odpokliče. 

Vse zakonske predloge, ktere odo-
b::!<* ol»e zbornici, morate predložiti 
prt-dsedniku. ki jih podpiše ali reče 

\t;to. to je. da nasprotuje zakon-
skemu predlogu in ga ne odobrava. 
K nora nate še enkrat se po-
svetovati o predlogu in če ga sprej-
mete obe zborniei z dvetretjinsko ve-
č i n o glasov, p-stane zakonski pred-
lo? brez predsednikovega podpisa po-
stava. Zakonski predlog postane tudi 
j»ostava, če ga predsednik neče pod-
pisati tekom desetih dnij. 

To so bistveni pojmi naše postavo-
daje. Kdor naših rojakov prosi za 
državljanstvo, mu mora biti vse to 
znano, ker sicer ne more narediti 
skušnje, ki jo mora prestati, predne 
se mu podeli državljanska pravica. 

30FSSS. 
Forest City, Pa. 

Dragi "Glas Naroda" :— 
Tu se je dne 29. julija poročil ob-

veznimi in spoštovani rojak Fran Tel-
ban z gospodično Marijo Merljak iz 
Little Falls, N. Y., ter sta odšla na 
kratke ženitovanjsko potovanje v 
Little Falls. Ženin je sorodnik Ivan 
Telban, glavnega tajnika društva sv. 
Barbare. Bilo srečno! 

Z ielom po premogovih jamah gre 
v Foiost City precej slabo, (lasi pra-
vijo časniki, da se časi zboljšujejo, a 
pri nas se nekoliko 1 ' slabšujejo". Pa 
I »od«1 že bolje tudi tukaj. 

— m — 

Ely. Minn. 

I • e » t t l e t n i c a J. S. K. J e d -
n o te. 

slavnosti so minole. miuole so v 
občo zadovoljnost vseh udeležnikov. 

V soboto 25. julija so marljivi ro-
jaki že okrasili župnjišče. eerkev, gl. 
urad Jugoslovanske Katoliške Jedno-
te in druge zasebne hiše. Postavili 
so lepe smreke, primerne napise in 
razobesili zastave. 

K slavnosti so dospeli tudi nadzor-
niki J. S. K. Jednote, kteri so objed-
nein pregledali Jednotine račune in 
knjige. Dospeli so gg.: Ivan Germ 
iz Braddocka, Pa.; Alojzij Virant iz 
Loraina, Ohio; Ivan Primožič iz Eve-
letha. Minn.; dospel je pa tudi Mr. 
Frank Sakser iz New Yorka; Rev. 
Bilban iz Eveletha, Minn.; Rev. 
Worm iz Dulutha, Minn.; Josip Scha-
rabon iz Dulutha, Minn.; Jurij Kotze 
iz Eveletha, Minn.; dalje Ivan Tram-
puš, Sk&la, Štefan Pavlešic in mnogo 
drugih iz bližnjih krajev. 

V soboto zvečer so se zbrala razna 
društva in drugo občinstvo v cerkveni 
dvorani, kjer so proslavljali prečasti-
tega monsignor Josip Buha ob pet-
desetletnici njegovega mašništva. Go-
vorili so: Jurij L. Brožič v imenu dru-
štev in mu izročil lep kelih; dalje 
Rev. Bilban, Rev. Šifrar; mestni 
mayor; slovenske deklice so poklonile 
slavljencu lepo duhteče šopke. Igrala 
je godba, mladina pa dobro igrala 
igro. Kljub neznosnej vročini so ude-
leženci vztrajali do konca. 

V nedeljo 26. julija zjutraj pa je 
že žgodaj naznanjalo zvonenje iz stol-
pa. da se danes vrši nekaj posebnega 
na Ely. In res se je vršila dvojna 
slavnost. Zjutraj je preč. monsignor 
Josip Bub služil zlato mašo. Vsa 
slovenska in druga slovanska društva 
so se* uvrstila v veliko parado. Mar-
šali in redarji na konjih so uredili 
parado in jo ponosno vodili po mest-
nih ulicah v cerkev, ktera je bila pre-
napolnjena. 

Slavljenec, prečast. monsignor Jos. 
Buli, je služil zlato mašo z asistenco: 
Rev. Bilbana, Rev. Šifrar j a in Rev. 
Worm. Jedrnati so bili govori v slo-
venskem in angleškem jeziku. Po sv. 
opravilu pa so se zopet vsa društva 
razšla v svoje dvorane. 

Popoludne ob 3. uri je bila slavnost 
v operni dvorani, h kteri je kljub 
vročini dospelo obilo občinstva. God-

7>a je igrala vesele komade. Mr. Ju-
I rij L. Brožie je vodil to slavnost. 
j Govorili so ob tej priliki: Jurij L. 
Brožič je pozdravil vse navzoče v ime-

; nu zadržanega predsednika J. S. K. 
Jednote Fran Medoša, za njim pa 
Mr. Fran Sakser, Ivan Germ, mayor 
mesta Ely Mike Murphy, Rev. Worm 

! iz Dulutha, Minn., in Rev. Šifrar iz 
Ely. Vsem govornikom je navzoče 

: občinstvo burno pritrjevalo in odo-
bravalo. 

Zvečer se je vršil banket v Gleaso-
novi dvorani. Med navzočimi smo 
opazili monsignor Josip Buha, Rev. 

. Sifrarja, Rev. Worma, mestnega ma- j 
yorja (župana) Murphy j a, sodnika I 
Ash burne, Charles Treasona, superin- j 
tendeuta rudniške družbe, nadzornike 
J. S. K. Jednote in več družili od da-
leč in blizo. 

Govorili so: Jurij L. Brožič, Fran 
Sakser, Ivan Germ, mayor Murphy, 
superintendent Treason, monsignor J. 
Bub. sodnik Ashburne in Jurij Kotze; 
a cant us Mr. Alojzij Virant je into-
niral " H e j Slovani", 11 Lepa naša do-
movina" in več drugih pesnij. 

Tako je prešel večer in tudi nede-
lja. ki era )»ode ostala vsem udeležen-
cem in rojakom na Ely. Minn., še 
mnogo let v spominu. 

Odveč bi mi bilo navajati posamez-
ne govore; jedro vseh je bilo slavlje-
nec zlatomašnik prečast. monsignor 
Josip Buh in Jugoslovanska Katoli-
ška Jednota. ktera se je v leku dese-
tih let tako lei»o razvila, da jej je 
i »odločnost osi gu rana. V najlepši slo-
•ji smo se vsi razšli, zeleč si veselo 
svidanje. 

Brzojavke, dospele v Ely, Minn., 
ob desetletnici J. S. K . Jednote. 

Lorain, Ohio. 
\ Glavni odbor J. S. K. Jednote:— 

K desetletnemu jubileju J. S. K. 
I Jednote kličemo: Živi in razcvitaj se 
I v pomoč in ponos našemu narodu! 1 

Društvo sv. Alojzija. 
Calumet. Mich. 

I J. S. K. Jednota, 
Ely, Minn. 

V duhu veseleč se z vami vašega < 
I slavlja desetletnice naše slavne Jed-; 
note. kličem radostno: Živela Jugoslo-
vanska Katoliška Jednota! Naprej . 
neustrašeno do vzvišenih ciljev brat-
ske sloge in ljubezni! 

Mihael Klobučar. 
New York, N. Y . 

J. S. K. Jednota, care of G. L. Bro-
zieh, Ely, Minn. 

Iskrene častitke k desetletnici Jed-
note. Three cheers for J. S. K . Jed-
nota. Rah, rah, rahl 

" G l a s N a r o d a " . 

South Chicago, 111., 
< leorge L. Brozich, 

Ely, Minn. 
Slava ustanoviteljem Jugoslovan-

ske Katoliške Jednote in zbranim go-
stom pri desetletnej slavnosti v Ely 
in slava zlatomašniku msgr. Buhu, 
kliče društvo sv. Jurija v South Chi-
t-ago. Bog vas živi še mnogo let! 

Fran Medoš, predsednik. 
Jakob Kovač, maršal. 

Calumet, Mich. 
George L. Brozich, 

Ely, Minn. 
Ob desetletnici Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote vam kličem: Bog vas j 
živi vse skupaj zbrane današnji dan; j 
da bi Bog veliko blagoslova razlil na i 
Jugoslovansko Katoliško Jednoto, ta- i 
ko, da kadar bo Jednota doživela 

j svoj srebrni jubilej ali petindvajset-
letnico, da bi štela ogromno število 
stotisoč članov in članic. V to po-
magaj Bog in zvesto delovanje urad-' 
nikov Jugoslovanske Katoliške Jed-
note. Tudi krajevna društva in mili 
nam slovenski narod, bodite nam po- ; 
zdravljeni predragi sobrati! Bog vas 
živi še mnoga, mnoga leta! 

Mihael Sunič, 
porotni predsednik J. S. K . Jednote. 

Pittsburg, Pa. 
Mr. George L. Brozich, 

Ely, Minn. 
Srčne častitke k desetletnici J. S. 

K. Jednote pošilja Gosar. 

Calumet, Minn. 
: George L. Brozich, 

Ely, Minn. 
Zastopnikom vzvišenih idealov kr-

ščanske ljubezni in neomajane narod-
: ne zavesti kličem ob velepomembnem 
slavju J. S. K. Jednote krepki: Na 
•7<dar! Rev. L. Klopčič. 

Pueblo, Golo. 
Cenj. g. urednik:— 

V vseh dopisih čitam o slabih ča-
sih in slabem zaslužkn; mnogo jih 
zasluži komaj za vsakdanje potrebe; 
kdor dela, pa mora delati, da se sam 
sebi smili. Tudi pri nas v Pueblu ni 
nič boljše; plača majhna in živila so 
se tako podražila, da Slo vek s stra-
hom'gleda v bodočnost. 

Kljub tako slabim časom je pa od-
bor društva sv. Petra in Pavla St. 15 
J. S. K. Jednote nabralo med svoji-
mi člani $5.00 za družbo sv. Cirila in 
Metoda v LJubljani, ktera družba je 
res vredna vse podpore. Le žal, da Se 

več ne delujemo za njo, ker vzdržuje 
toliko slovenskih šol in varuje slo-
venske otroke ponemčevanja. V sta-
ri domovini itak ravnajo s Slovenci 
kakor s sužnji — po znanem geslu 
vlade: Bolj zabiti so ljudje, tem bolj 
zvesti in udani so vladi. Nemee " f u -
trajo" z denarjem, za v boj je pa Slo-
venec dober. Zatorej je dolžnost vsa-
kega Slovenca, da mal položi dar —-
domu na oltar. Ameriški Slovenci bi 
tej prekoristni družbi lahko dovolj 
pomagali, če bi društva pobirala med 
svojimi člani; če vsak daruje 10 cen-
tov, pa se vendar nabere precejšnja 
svota, ki bode v pomoč slovenskim 
otrokom, da se izšolajo v slovenskem 
duhu in kdaj koristijo narodu. Že-
lim torej, da bi tudi druga društva 
posnemala naš vzgled. 

S srčnim pozdravom 
Fran Meh le. 

Opomba. Potrjujemo resnični pre-
jem svote 5 dolarjev v prid dru-
žbe sv. Cirila in Metoda. Denar smo 
poslal t na pristojno mesto v Ljubljani. 

Frank Sakser Co. 

Rock Springs, Wyo. 
Dr asi g. urednik:— 

Prosim, da sprejmete ta moj dopis 
v predale nam priljubljenega lista 
"Glas Naroda". Žal pa. da moram 
zopet začeti z žalostno novico, ktera 
je zadela tukajšnje društvo sv. Aloj-
zija št. IS J. S. K. Jednote, in sicer 
smo zopet zirubili iz svoje srede pri-
ljubljenega sobrata Alojzija Buha. 
kteri je preminil v tukajšnjej bolniš-
nici dne 12. julija, in sicer za opera-
cijo radi peautvseeho ali bolezni v 
strani, ktera ga je spravila v prezgod-
nji grob, akoravno se je še upalo, da 
".otlr okreval. Pokojnemu sobratu je 
priredilo tukajšnje društvo jako lep 
pogreb, in sicer v torek 14. julija. 
V jutro je odkorakalo društvo iz dvo-
rane na dom njegove sestre z godbo 
na čelu in ga potem spremilo v po-
polnem številu v tukajšnjo eerkev, 
kjer se je darovala za njega sveta ma-
ša zadušuica, pri kteri je imel tukaj-
šnji župnik kratek govor in hvalil vr-
losti njegove, kako da je bil priprav-
ljen umreti in prejel sv. zakramente 
in se zlahko poslovil iz tega .sveta. 
Po končanem govoru smo ga spremili 
na tukajšnje pokopališče, kjer smo ga 
izročili materi zemlji in opravili svo-
je dolžnosti. Nadalje naj tudi nazna-
nim o veselici, ktero je priredilo dru-
štvo sv. Alojzija v proslavo desetnice 
.T. S. K. Jednote in to v nedeljo 19. 
julija v Ivan Mrakovi dvorani. Za-
četek je bil ob 2. uri popoludne. Dru-
štvo jc zavzelo prostore in potem se 
je začela zabava in ples do ranega 
jutra, kjer se je vse radovalo v pro-
slavo J. S. K. Jednote, ktera je že 
storila toliko dobrot . Ob 10. zvečer 
je predsednik pozval vse k miru in 
naznanil glavni pomen društvene ve-
selice in potem prepustil tajniku go-
vor. v kterem sem naslikal sledeče 
točke: 1- Zgodovina Jednote in dru-
štva. ± Podpore in pomoči slednjih. 
:i. Zjediniti se vsi k skupnemu delo-
vanju. Po dokončanem govoru smo se 
zopet malo pokrepčali in tako zabavo 
nadaljevali do 6. ure zjutraj. Zahva-
liti se pa moram tudi vsem tukaj-
šnjim društvam, kakor društvu sv. 
Barbare in društvu Trdnjava, ker so 
se slednja društva tako mnogoštevil-
no udeležila naše veselice. Nadalje 
pa tudi ne smem pozabiti izreči za-
hvalo v imenu celega društva našemu 
sobratu Ivan Mraku za njegovo delo-
vanje in delo z olepšavo dvorane, kte-
ro je tako lepo okrasil in okinčal za 
našo veselico. Tudi moram izreči za-
hvalo vsem tistim, kteri so imeli kaj 
opraviti z društvom in jim kličem: 
"Ž ive l i ! " 

Tudi moram naznaniti na mnoga 
pisma, ki prihajajo na mene glede 
vprašanj dela, da se dela tukaj sedaj 
vsak dan; toda nihče ne more priča-
kovati, da bi dobil najboljši prostor 
za delo, ker boljši so vsi zavzeti, sla-
bi pa ostanejo. Svetujem pa nobene-
mu sedaj še sem hoditi, ker ravno se-
daj se vrše zborovanja operatorjev in 
delavcev v Denverju, Colo. Kakšen 
bode izid, bodem že poročal pozneje. 

Zdaj pa sklenem to moje pisanje in 
pozdravljam še enkrat vse Slovence 
in Slovenke sirom Amerike, posebno 
pa Člane J. S. K. Jednote, tebi pa 
"G las Naroda" želim, da bi dobro 
napredoval. 

Maks Keržišnik, I. tajnik. 

Birmingham, Ala. 

Cenjeni g. urednik:— 
Po celej Alabami je zopet izbruhnil 

generalni štrajk premogarjev, ker je 
družba ponovno znižala cene svojim 
vslužbencem. Sedaj lovijo razni kom-
panijski agentje delavce po vseh Zje-
dinjenih državah in jih vabijo v Ala-
bamo. da opravljajo skabska dela. 

Takim skabom se tukaj zelo nepri-
jetno godi; polagoma zgube skoro vso 
osobno svobodo. Ker nimajo denarja 
in v svojem poslu niso izvežblni, so 
na milost in nemilost izročeni družbi; 
slednja jih opazuje, da ne govorijo s 
štrajkarji; v premogokope jih sprem-
ljajo s puškami, da skoro jednačijo 
arestantom in sužnjem. 

Torej poživljam vse Slovence, da 
nikar ne hodijo v Alabamo za sedaj, 

dokler se položaj ne zboljša. v prid 
delavcev. 

Toliko v prijazen nasvet, da se ne 
da nihče zapeljati in pride sem delat 
za Judeževe groše. 

S pozdravom" Geo. Manom, 
514 N. 21st St. 

Črtice s pota. 
Cenjeni gospod urednik:— 

PrSsim Va, da priobčite sledeče 
vrstice s pota, kar mislim, da bode 
gotovo zanimalo Vaše bralce. 

Dne 18. julija sem se odpeljal z g. 
lukamatijem iz Braddocka. Dan je 
bil oblačen in hladen, kakor nalašč 
za potnika, ker v vročini potovati je 

j nekaj neznosnega. Žalostni prizori, 
; so se mi nudili na potu, ko sem se 
; peljal iz Pennsylvanije po Erie že-
| leznici. Ob celi poti tja noter do 
' Ohio države so bile vse tovarne za-
prte; dimniki so štrleli proti nebu, 

| kot bi hoteli oznanjevati krasno pre-
teklost in kot bi tožili o sedanjem ža-

i lost nem položaju. 
Lepo zabavo so mi nudili v vozu ; 

neki temperenčniki, ki so se silno pri- : 
dušali, ker so nekteri mladeniči pili i 
v nekem kotu i £ta grenkega" in igra- i 
li na kocke. Vodopivci so škripali 
7. zobmi in se pridtišali. zakaj ameri-
ška vlada ne prepove uživanje opoj-
nih pijač po železniških vozovih. Po-
sebno jeden je na vse pretege zabav-
ljal. Morebiti se je pa jezil, ker sam 
ni mogel piti. Mož se mi je skoro 
smilil, ker je bil že skoro 70 let star. 
Tudi jaz sem imel pri sebi nekoliko 
vvhiskeva. kar j«* po mojem mnenju 
najboljša pijača za potnika, ker se 

' da uporabiti za vse slučaje. Vendar 
ob navzočnosti ruoža se skoro nisem 
drznil pognati po gilu nekoliko po-
žirkov; na t i hem sem si pa želel, da 
skoro zsrine iz voza. Moja želja se je 
uresničila, ker že na prihodnji po-
staji je zginil sitni starec. 

Ko pridemo v državo Ohio, se nam 
odpre, kolikor daleč seže oko, krasna 
dolina in ravnina; skoro se mi je 
zdelo, da se vozim doma po Kranj-
skem. Pridelek na polju je izvrstno 
kazal; pšenico so pravkar poželi in 
velikanski kupi po poljih so pričali, 
da je bila žetev kaj bogata. V Cleve-
landu sem se preselil na drugo želez-
nico; prepeljati sem se moral iz jed-

l nega kolodvora na druzega. Kmalu 
za Clevelandom, na poti proti Lorai-
ini. se nam odpre zopet krasna rav-

. nina. Posebno sem opazil mnogo vin-
skih trt, ki so kaz: le. da bodo pode-
lile obilo sladkega sadu in pozneje 
žlahtne kapljice. Xo pa krasni raz-
gled ni trajal dolgo, ker kmalo se 
usnje taka ploha, da smo morali za-
preti vsa okna, ker sicer bi nas pre-
močil dež do kože. 

Kmalo smo v Lorainu; na postaji 
me je že pričakoval prijatelj in so-
brat Alojzij Virant, ki me je prijaz-
no sprejel in povabil na svoj dom. 
Predstavil me je svoji ženi, ki je kaj 
ljubezniva gospa, in mi razkazal svo-
jo hišo, na ktero je lahko ponosen, 
k«-r lepše nisem opazil po vsej oko-
liei. 

Zvečer istega dne se je vršil v pro-
slavo desetletnice J. S. K. Jednote 
slavnostni banket. Pevci pod vod-
stvom Mr. Zormana iz Clevelanda so 
krasno zapeli pesem "Planinski r a j " . 
V nedeljo pa se je društvo sv. Aloj-

: zija udeležilo božje službe v slovenski 
: cerkvi sv. Cirila in Metoda. Sv. mašo 
je daroval Rev. Štefančič, ki je imel 
ob tej priliki tudi lep nagovor. Slo-
venska cerkev v Lorainu je kaj slič-
na stavba, na ktero so tamošnji Slo-
venci lahko ponosni. Sploh ima Lo-
rain krasno lego, in ni čuda, da ga 

I Amerikanci nazivajo: The Magic 
i City, čudodelno mesto. Slovenci ima-
! jo tam lepo bivališče, samo da bi bili j 
! še nekoliko bolj složni. 

V nedeljo ^ zvečer sva odpotovala j 
skupno z g. Virantom proti Chieagu, I 
kjer nas je na kolodvoru že pričako-
val g. Fran Medoš, glavni predsednik j 
J. S. K. Jednote. Ker smo morali Sa- j 
kati na vlak do večera, nas je g. Ko- \ 
vač spremljal nekoliko po mestu. V 
prijaznih prostoril g. Kompareta, slo-
venskega gostilničarja v South Chica-' 
gu, smo se končno sešli vsi skupaj. 
G. Kompare nas je kaj prijazno spre-
jel. Pri njem smo se zabavali do ve- j 
čera, ko nas je opomnil čas, da luka- : 
matija že čaka na kolodvoru, da nas I 
odpelje naprej proti zapadu. Prisrč-
na hvala gg. Medošu, Kovaču, Kom- j 
paretu in Anžetu, ki so nam preskr-
beli lepo zabavo v vetrovnem mestu, 
kot nazivljajo Američani Chicago. j 

Zvečer smo se odpeljali po North-
western železnici naprej proti zapa-
du. Kako je bilo od Chicaga naprej, 
ne morem poročati, ker je bila noč; 
ko se je zjutraj naredil dan, smo bili 
že v državi Wisconsin; od šeste ure 
zjutraj pa do opoldne smo se vozili 
po velikanski preriji, kjer je za prid-
ne roke še dovolj dela. V Duluthu j 
v državi Minnesota smo morali zopet j 
čakati na vlak. Kolikor sem si mo-
gel ogledati Duluth, se mi zdi kaj 
prijazno mestece. Iz Dnlutha pa do 
Ely pa je vožnja jako dolgočasna, 
ker človeško oko ne vidi druzega kot 
mlado drevje in jezersko vodo. Moj 
prijatelj je že menil, da sva prišla 
na konec sveta, pa se je zmotiL Po 
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ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, p. O. Box 374, Foreat City, Vm. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, Weat Mineral, 
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, P*. 

IL tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Boxt637, Forest City, P«. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest (Sly, 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Fa. 
FRAN KNAFELJC, EL nadzornik, 909 Braddoek Avenue, 

dock, Pa. 
FRAN SUNK, HL nadzornik, BO Mill St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIYNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, KAM, 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIČ, EL porotnik, P. O. Box 622, Foreat City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 
Foreat City, Pa. 

Droit veno glasilo je " G L A S NARODA". 

f 
Vse parobrodne družbe so znižale cene za 

prekmorsko vožnjo. 
Kdor rojakov želi potovati v staro Jdomo-

vino, naj se v tej zadevi obrne na 
FRANK SAKSER CO. 

109 Greenwich Street, NEW YORK£ CITY. 
6104 St. Clair Ave., N. E., CLEVELAND, O. 

dolgočasni vožnji jo je naš stric lu-
kamatija vendar pripihal v prijazno 
mesto Tower, kjer je precejšnja slo-
venska naselbina. Mesto je na ma-
lem hribčku in v sredini cerkvica. 
Skoro kot večja slovenska vas na 
Kranjskem. Po polurni vožnji pa 
pridemo konečno na postajo v Ely, 
Minn., na naš cilj. Najprvo sva se 
oglasila pri g. Verantu, ki ima prav 
lepo gostilno v mestuT nakar sva se 
napotila proti iiiši g. Govžeta, ki je 
naju prav po bratsko sprejel: k nam 
je dospel tudi g. Brožič, ki je nas 
prav prisrčno pozdravil. 

Zabave v Ely je bilo dovolj. Vo-
zili smo se po jezeru skoi-o ves dan 
v Četrtek 23. julija, nakar smo opra-
vili svoje dolžnosti pri Jednoti in v 
soboto smo se pa že pripravljali na 
slovesnost desetletnice J. S. K. Jed-
note, ki se je vršila v nedeljo dne 26. 
julija. 

Tem potom se najprisrčneje zahva-
ljujem g. Brožiču in g. Govžetu za 
prijazni sprejem in postrežbo. Bog 
Vas živi, da bi še nadalje delovali za 
prospeh naše dične J. S. K. Jednote! 

Ivan A. Germ. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

G. J. G., San Francisco, Cal. Lepa 
hvala za tak originalen dopis. Pa 
brez zamere! Če bi ga priobčili v li-
stu, bi bralci sami dobili veselje, da 
se stepe jo po načinu, kot Vi opisu-
jete. Da so le glave zašite in maček 
pozdravljen, pa je vse dobro. Po-
zdravljeni ! 

G. A. S., Taylor, Wash. Nič stra-
hu! Kdor pride pod napačnim ime-
nom v Ameriko, tega ne zadene tu-
kaj nobena kazen. Kadar prosi za 
drugi papir, naj le mirno pove, s ka-
kim imenom je prišel v Ameriko in 
kako se glasi njegovo pravo ime. V 
Ameriki se lahko vsakdo imenuje z 
onim imenom, ki si ga sam zbere. 

G. T. A., Sopris, Colo. Da, angle-
ško mora znati vsakdo, kdor prosi za 
drugi papir. Pred 21. letom ne dobi 
nihče državljanstva. Predsednik Zje-
dinjenih držav ima $50,000 plače na 
leto in $25,000 za vožnje po želez-
nicah. 

Iščem mojega prijatelja FRANKA 
GOVEDIČ. Doma je na Štajer-
skem ter star kacih 45 do 50 let.' 
V Ameriki biva 17 do 18 let. Pred 
8 leti bila sva skupaj v raznih pre-
mogovih krajih v /Ohio, West Vir-
giniji in Pennsylvaniji. V okto-
bru bode 8 let, ko sva bila na Ex-
port, Pa. Prosim cenjene rojake, 
če kdo»ve zanj, da mi naznani, ali 
pa naj se sam javi. — John Kranz, 
Cumberland, Wash. (28-31—7) 

V pomoč pogorelcem na 
Bledu. 

Kakor smo sporočili v '4 Glasn 
Naroda", je vas Bled, biser kranjske 
dežele, skoro do tal pogorela. Štiri-
deset hiš in številno gospodarskih 
poslopij je čisto uničenih. Mnogim 
je zgorela vsa njih lastnina. Skupna 
škoda znaša 500,000 kron ali 100,000 
dolarjev. 

Tem potom se obračamo do usmi-
ljenih src slovenskih rojakov v Ame-
riki. da po svoji moči darujejo večje 
ali manjše svote v pomoč siromašnim 
rojakom v Bledu. Vsak dar bode 
gotovo sprejet s hvaležnim srcem. 
Darovi naj se pošiljajo na: Frank 
Sakser Co., 109 Greenwich St., New 
Vork. Vsak najmanjši dar bodemo 
priobčili v našem listn in odposlali 
pristojni oblasti na Bled, da se pri-
merno razdeli med siromake, ki so 
pogoreli. Poživljamo torej vse slo-
venske ameriške rojake, da vsi po 
svoji moči prispevajo za tako grosno 
prizadeti Bled — biser kranjske de-
žele. 

Uredništvo "Glasa Naroda". 

Iščem brata IGNACA PEČJAK; do-
ma je iz vasi Hinje na Dolenjskem. 
Svoječasno je bival v Montani. — 
Kdor izmed rojakov ve za njegov 
naslov, prosim, da mi ga naznani, 
ali pa naj se sam javi, poročati mu 
imam nekaj važnega. — Lawrence 
Pečjak, 1445 E. 39th St., N. E., 
Cleveland, Ohio. (30-31—7) 

NARAVINA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo viao od 60 do 70 ct. 
galon s po^do vred. 

(zvrstaa tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo vred. | 

Manj nego l O g a l o n n a j / l 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naročilom naj gg. na* 
roeniki dopošliejo denar, ouro> 
ma Money Order. 

Spoštovanjem 
N i k . R a d o v i c h , 

594 Vermont St, San Francisco, CaL 

ZAUPANJE 
pri svo j ih rojakih F R . S A K S E R 
CO-, 109 Greenvich St., New York , 
in 6104 St. Clair Ave. , Cleveland, O . 

jebofle ka-
kor zlato 
in to ima 



\ ^ • 

Jugoslovanska 
w 

Katol. Jednota. 
w 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 
Predsednik: FRAN MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, I1L 
Podpredsednik: JAKOB ZABtiKOVEC. (Radi bolezni na dopustu 

• Evropi.) 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN G0VŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Box 57, Brad-

dock. Pa. 
ALOJZIJ VIRANT, II. nadzornik, Cor. 10th Avenue & Glob« Street, 

Bouth Lorain, Ohio. 
IVAN PRIMOŽIČ, m . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 

Calumet, Mich. 
IVAN KERŽIŠNIK, n . porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOSAR, m . porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street, 
Joliet, I1L 

Krajevna druitva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat ve naj pošiljajo krajevna društva aa blagajnika r 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljat ve tudi na glavnesra tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MTCHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

D r o b n o s t i . 

KRANJSKE NOVICE. 
Umrli so v Ljubljani: Jakob Piš-

kur, gostač, 73 let: Marijana Jan, i 
gostija, 70 let; Marija Polieič, usmi--
Ijenka, 24 let; Matija Nemec, dela-; 
vec, 31 let; Marija Lapajne. delav-
ka, 64 let, kap: Krista Ambrožie, 
posestnikova hči, 20 let; Angela Jen-j 
ko, pleskarjeva žena, 28 let; Alojzij 
Jenko, pleskarjev sin, 3 dni. 

Obleko ukradeL 16. julija dopoldne, 
je Ivan Jernec, hlapec, rojen 1881 v 
Spod. Palovčah, okraj Kamnik, u- j 
kradel dvema sohlapcetma iz neza-
klenjene poselske sobe različne oble-
ke v vrednosti 47 K. Ko je policij-
ski stražnik Jernejca aretoval, je i-
mel že ukradeno obleko na sebi, ka-
tero pa je moral sleči. Jernejca so 
izročili deželnemu sodišču. 

Strela je udarila v Iški vasi in o-
mamila posestnico Marijo Zabuko-
vee. 

Uboj radi "krivcev". V Podbor-
štu pri Kamniku je Ant. Štupar An-
dreja Stele tako udaril z motiko na 
lobanjo, da mu je prebil črepinjo in 
da ni upanja, da bi Stele okreva!. 
Vzrok: Stele se je postvljal s 
4 1krivci" in klical na korajžo. 

Gorelo je 14. julija ob 1L po noči 
pri Janez Anžiču v Bizoviku. Škode 
je 1200 K. Ob sedanji suši bi bila 
nastala lahko grozna nesreča, da ni 
gasilno društvo prihitelo na lice po-
žara in ogenj pogasilo. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Velikanski požar v Trstu. K vče-

rajšni brzojavki o tem požaru se še 
poroča iz Trsta: Tvrdka Exner je i-
mela v svojem skladišču, ki je zgore-
lo, vse pohištvo bivšega italijanskega 
generalnega konzula barona Sqnitti-
ja, ki je kakor znano zapustil Trst 
in se preselil v Cetinje kot poslanik. 
Njegovo pohištvo bi se imelo te dni 
odposlati naprej, a je vse zgorelo. 
Poštni direkciji se je posrečilo, spra-
viti na varno vse svoje vozove za po-
štne pošiljat ve. Spravljeni so bili ti 
vozovi tik pozorišča. Kako je ogenj 
nastal, 5© ni nič gotovega. Nekteri so-
dijo, da je bil ogenj poddejan. Neki 
železniški uslužbenec je namreč pove-
dal, da je videl začeti goreti na dveh 
različnih krajih in sicer v delu ob 
ulici Tor S. Piero ter v onem, ki leži 
med Miramarsko cesto in ulico Santa 
Teresa. Skupna škoda znaša najmanj 
800.000 K, ki jo pa krije zavaroval-
nina. Zgorelo bi bilo skoraj tudi 6 
otrok čuvaja tvrdke Matathias, da jih 
niao sadnji trenutek rešili. 

Pol gostilne ao razbili v Trstu 31-
letni Jožef Perič iz Komna, 251etni 
Anton Speve« iz Postojne in 311etni 
Avgust Tomšič iz Ljubljane. Tropere-
eno deteljico so seveda vtaknili ped 
ključ. 

Želemiška nesreča. Pri Volčji dra-
gi na Goriškem je zadel železniški 
•troj v tovorni vlak. Ne^ag vagonov 

je močno poškod vanib, ranjen je 
lahko en zavirač. 

Železnica v Medulin. Dne 14. julija 
je komisija pregledala na lieu mesta 
oba načrta za nadaljevanje železnice 
Divača-Pulj-Medulin. Navzoča sta bi-
la tudi projektanta Kupelwiensee in 
Hickl. Poslednji je rekel po konča-
nem ogledu, da je sprejet njegov na-
črt, t. j. nadaljevanje od kolodvora v 
Pulju, in da bo se začelo še to leto 
s prvimi deli. " Omnibus" dvomi, da 
bi bila izvršitev že tako blizu. 

Laške navade. Iz Trsta poročajo: 
Tu se je neki Ivan Altan, natakar iz 
Benetk, nenravno pregrešil nad šest-
letno deklico. Oče deklice, težak An-
ton Malusa, je krivca zasledoval z 
nožem in ga ranil. Policija je napo-
sled očeta pomirila, laškega junaka 
pa zaprla. Množica je hotela Laha 
linčati. 

Kanibalizem. V Trstu sta dva lopo-
va napadla 211etnega kmeta Antona 
Kocijančiča iz Kopra in ga z gorja-
čami tako neusmiljeno pretepla, da 
je napol mrtev obležal. Vsega v ra-
nah in bunkah so ga sprejeli v bolni-
šnico. 

Zaradi velikega ognja v Trstu so 
zaprli več oseb, ki so na sumu, da so 
zažgale. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Kmetje sami prodajajo meso. Ker 

s, * vsled pomanjkanja krme mnogi po-
sestniki prisiljeni prodajati živino, in 
to po slepih cenah, so sklenili nekteri 
kjnetje v celjski okolici sami proda-
jati meso. Zadnjo soboto so ga proda-
jali pri Fazarincu na Ostrožnem. Pro-
dali so zelo hitro dve kravi in jedne-
ga vola, kilogram po 80 vinarjev. Ni-
so pa prodajali manjših množin ko po 
5 kilogramov. To soboto mislijo isto 
storiti v Zg. Hudinji. To bode imelo 
morda dobre posledice za celjsko pre-
bivalstvo. 

Utonila je 31etna deklica viničarja 
Jurja Vtiča v Stoprcah blizu Rogat-
ca. Otrok je bil brez pravega varstva, 
se sklonil v nezagrajeno jamo, da bi 
pil. pri tem pa se zvrnil v vodo. 

Smrti je rešil 14. julija Iv. Morn 
z Brega pri Celju deklico Marijo 
Tratnik iz Zagrada. Dekle je hotelo 
prebresti Savinjo pod celjskim gra-
dom, a je zašlo v globoko vodo in bi 
bilo gotovo utonilo, da je ni rešil 
Mom. 

HRVATSKE NOVICE. 
Rauchove blamaže. Zagreb. 15. ju-

lija. "Budapester Tagblatt", ki je 
baje prikrito glasilo ministra Andrast 
syja, piše o znanem izletu bana Ran-
cha v hrvaško Primorje: "Banovo 
potovanje je bilo pogumno, toda poli-
tično ni bilo. Ban se na svojem poto-
vanju ni poučil le o ljudskih potre-
bah, temuč je dobil tudi krepko obču-
titi mogočni vpliv hrvaško - srbske 
koalicije. To se nam zdi odločni mig-
ljaj, da se jo treba z danaSnjfirri go-
spodi koalicije čimpreje temeljito do-
govoriti Da bi se Indaki nazori avto-
matično spremenili, ni pričakovati." 

• 

Smrtna nesreča,. V Petrin j i na Hr-
vaškem je šel trgovčev sin Branko 
Slavnič v skladišče po špirit. Ker je 
bilo temno, prižgal j«e užigalico. Na-
stala je eksplozija in Slavnič je dobil 
take opekline po vsem životu, da je 
v parih urah izdihnil v najhujših mu-
kah. 
"Urednik "Pokreta" Wilder je bil 

vsled tožbe sekcijskega načelnika 
Czernkovicha obsojen včeraj v eno-
mesečni zapor. Taki progoni le po-
spešujejo konec Rauchovi družbi. 

Iz ljubosumnosti. V Zagrebu je 
Monika Novak streljala s samokre-
som na poštnega slugo Antona Sam-
ca, ker jo je po 41etnem ljubimko va-
nju pustil in si drugo izbral. Samec 
je lahko ranjen, napadalko so pa iz-
ročili sodišču. 

BALKANSKE NOVICE. 
Ministerska kriza v Srbiji. Bel-

grad, 15. julija. Dr. Milovanovič je 
naletel pri lastni stranki na ovire. 
Staroradikalci namreč ne pripuste, j 
da bi po sprejetju proračuna in av-
stro-ogrske trgovinske pogodbe prišli 
mladoradikalci v ministerstvo. Ker 
so se vsled takega stališča razbila 
kompromisna pogajanja, se je kriza 
zelo poostrila. Tudi voditelji opozi-
eionalnih strank so naznanili Milo-
vanoviču, da se sploh ne spuščajo u 
pogajanja, dokler staroradikalci ne 
sprejmo njegovega programa. Ako 
Milovanovič premaga vse te ovire, 
sestavi se uradniško (ministerstvo 
sledeče: Milovanovič predsedstvo, zu-
nanje in notranje posle; Ružic nauk; 
Poličevič finance in trgovino; general 
Stepanovič vojno in javne zgradbe. 

Političen umor. Načelnik srbske 
občine Markovac pri Valjevu, Sveto-
zar Panic, je bil pred občinsko hišo 
umorjen. Umor je političnega značaja 
ter dolže vladne pristaše, da so ga iz-
vršili, ker je bil Panič med najugled-
nejšimi člani mladoradikalne stran-
ke. — 

RAZNOTEROSTI. 
Ukrajinci in vseslovanski kongres. 

Praga. 14. julija. Ukrajinci so poslali 
načelniku organizacijskega odbora 
vseslovanskega kongresa, dr. Krama-
ru, nekako spomenico, v kteri pravi-
jo, da se organizacija kongresa ne 
ozira na stremljenja in potrebe ukra-
jinskega naroda. V odbor organiza-
torjev so se povabili v Petrograd ta-
ki možje, ki zanikajo obstoj ukrajin-
skega naroda. Vse te napake organi-
zatorjev so zakrivile, da se zastopni-
kom ukrajinskega naroda ni bilo mo-
goče udeležiti kongresa. Spomenica 
pravi končno, da Malorusi (namreč 
mladi, to je Ukrajinci) ne smatrajo 
kongresa za izraz slovanske solidar-
nosti, ker se ta konferenca vedoma 
izogiba glavnim življenskim vpraša-
njem zatiranih slovanskih narodov. 
Spomenico sta podpisala dr. Levieki 
in dr. Bačinski. (Spomenica je le pra-
zen izgovor, kakor so tudi slovenski 
klerikalci smešno opravičevali svojo 
neudeležbo.) 

Zvonik sv. Marka v Benetkah hite 
graditi, tako da upajo, da bo dokon-
čan oktobra meseca. Zdaj je visok ze 
27 metrov. Vsak mesec ga sezidajo 4 
metra. Stran spodnje baze meri 12.80 
metra, zgornje pa 11.98 metra. Potre-
bna opeka je žgana dvakrat, in sicer 
v lesnem ognju. Predno je rabijo, le-
ži teden dni pod vodo. Vsak dan po-
rabijo 3500 kosov te opeke in 20 sto-
tov cementa. Nova podlaga zvoniko-
va prenese trikrat toliko težo, kakor 
bo težek zvonik. 100 zidarjev dela 
povprečno pri tej zgradbi, ki bo po-
polnoma končana aprila 1911. 

Ptice na ženskih klobukih. Angle-
žinje so razburjene, a najbolj modisti-
nje. Kraljica se je namreč zelo gra-
jalno izrazila nad modo, da se okra-
šajo ženski klobuki z napaženimi pti-
cami ali s perjem ptic pevk. To je 
dalo povod najuglednejšemu angleš-
kemu lordu, da je izdelal zakonski 
načrt, ki se predloži še v najkrajšem 
času parlamentu ter stopi v veljavo 
že v jesenski sezoni. Zakon zabranju-
je porabo perja ptic pevk za krašenje 
klobukov, le perje roparskih ptic se 
bo smelo v ta namen porabljati. Glo-
ba je določena na 100 mark ter "se 
vsak tak okras dami takoj na ulici 
konfiscira. Le inozemske se bodo sme-
le se v bodoče postavljati v Londonu 
s "krilatimi" klobuki. Pri tej priliki 
se je izračunilo, da so londonske mo-
distinje v drugi polovici leta 1907 po-
rabile za okraske ženskim klobukom 
19.000 napaženih ptic pevk in perje 
115.000 koristnih ptic. 

Nemci se ne razumejo med seboj. 
V Berolinu se vrši pravkar znana 
Eulenburgova kazenska pravda. Va-
bljene so k razpravi tudi priče pristni 
Bavarci, torej Nemci kakršni so v 
Berolinu. Pa glej, berolinski sodniki 
ne razumejo bavarskih prič, te pa 
sodnikov ne, ki govore nemški knji-
ževni jezik. Privzeti so morali tol-
mača za to, da je Nemec v Berolinu 
mogel razumeti Nemca iz le tri ure 
oddaljene Bavarske. In ti ljudje «e še 
drznejo, nam kaj očitati.! 

Ptiči v Južni Afriki so mnogo bolj 
zaupni in domači, nego pri nas, kjer 
jih preveč preganjamo in vznemirja-

mo. Kapske lastavice so tako domače, 
da gnezdijo v kmečkih sobah. Brnom 
je to drago, ker jim pokončujejo mu-
he, ki jih je tam neznansko mnogo. 
Ravno tako domače so tam prepelice, 
ki se prav nič ne boje ljudi. Prihaja-
jo v hiše, kakor pri nas kokoši. 

Odprava dvoboja na Španskem. Ju-
stični minister Juan Armada Losada 
je izdelal zakonski načrt, ki odpra-
vlja dvoboj. Kdor se čuti razžaljene-
ga, sme naznaniti zadevo državnemu 
pravdništvu, ki ali dvigne obtožbo ali 
pa delegira' častno sodišče. Častno 
sodišče sestoji iz zastopnikov razža-
ljefica in razžaljenega ter iz treh čla-
nov%ki jih izvoli predsednik okrožne-
ga sodišča iz mož dotienega okraja. 
Predsednik se mora voliti iz slednjih 
mož. Razsodbe se objavijo v časnikih. 
Navadnim sodnijskim potom se bodo 
odslej razžaljenja ostreje kaznovala, 
dvobojevavci pa bodo občutili vso 
strogost kazenskega zakonika. 

JOHN KRAKER 
E U C L I D , O . 

Priporoča rojakom svoja izvrstni 
VINA, ktera v kakovosti nadkriljn 
lejo vsa druga ameriška vina. 

Kndeče vino (Concord) prodajan 
»o 50 eeniov ealono; belo vino (C» 

*awba) po 70 centov galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA V> 

NO JE 50 GALON. 
3RINJEVEC, sa kterega sem in 

jortirai bi i u je iz Kranjske, velja 1 
steklenic sedaj «13.00 TROPINC 
VEG $2.50 galona. DROŽNIK $2.7 
galona. — Najmanje posode za žg» 
aje so 4V2 galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKER, 
EueHd, Okle. 

Naznanilo^ 
Rojakom Slovencem in Hrntoa 

kteri potujejo čez Duluth, Minn., pri-
poročamo našega zastopnika g. 

Josip Scharabon-a, 
409 WEST MICHIGAN ST., 

DULUTH, MINN., 
kteri ima «voj 

prav blizo Kolodvora. Vsak rojak }t 
pri njemu najbolje postreže n. 

P ožilja denarje • staro damovins 
najceneje in najhitreje po ostem pa 
sredovanjn; nastopa nai v vseh po-
slih. Torej pazite, da se ne vsedete 
na lim laskavim besedam ničvredne-
žev, kterih v Dulnthu tudi ne manj-
ka. Spoštovanjem 

FRAlfK SAKSER 00. 

Pozor! Slovenci Pozor! 
^ S A L O N ^ 

^modernim kog l j l d č e m . 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah ir 

druge raznovrstne pijače ter unTskti 
smodke. Potniki dobe pri meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna In izborna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanov 

se toplo priporoča 

M a r t i n P o t o k a r 

564 So. Center Ave. Chicago, IIL 

\ v 

IN A . P R O D A J 

N A R A V N A C A L I F O R N I J S K A VINA 

Dobro črno in belo vino od 35 i« 
45 eentov galona. 

Staro belo ali črno vino 50 cento* 
galona. 

Reesling 55 eentov galona. 
Kdor kupi manj kakor 28 galoi 

vina, mora sam posodo plačati. 
Drožnik po $2.50 galona. 
Slivovica po $3.00 galona. 
Pri večjem naročilu dam popust. 

Spoštovanjem 
STEPHEN JAKiE, 

Crockett, Contra Costa Co., OaL 

POZOR 1 
V zalogi "Glas Naroda" jo izila 

»odnčna knjižica, ki obsega M Stra-
nj, e naslovom: Kako ss postane 
tmsriiki državljan? Ker je knjttiea 
ako potrebna in koristna, naj jo ta-
_oj naroči vsak rojak. Stane samo 
• centov, ktere požljite v potim* 
uamkah. 

Fraak Bslrssr Oe^ 
OtMBVMh tk^ New I « t , N \ 

P o z o r R o i a k i ! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo xt 

pi Haste in golobradce, od katerega v 1 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Van 
v 3 dneb popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamči $500. Pri na 
ročni blagovolite denarje po Post Monej 
Order pofiljati. 

Jakob Wahcic, 
F». O . B o x 6 9 

C U B V ^ L A N D , O H I O 

Na koga se zanesti 
v slučaju bolezni in komu se poveriti v zdravljenje, 
ako hoče bolnik hitro in sigurno nazaj zadobiti 
izgubljeno zdravje ? — Vedno le na takega zdrav-
nika, katerega delovanje pozna in katerega mu 
priporočajo prijatelji in znanci, katere je že oz-
dravil. 

THE 
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
prvi, najstarejši in obče znani zdravniški zavod za Slo-
vence V Ameriki vabi vse one, kateri so bolni ter so mo-
goče že zastonj trosili denar pri drugih zdravnikih, naj 
se obrnejo z zaupanjem na irkunešega zdraznika tega 
zavoda Dr. R. MIELKE-ja, kateri ima mnogoletno iz-
kušnjo in kateri z najboljšin uspehom zdravi vse moške, 
ženske in otročje bolezni pa naj bodo iste akutne, ali 
zastarele (kronične), zunanje ali notranje. Jetiko, sifi-
lis, kakor tudi vse tajne spolne bolezni, zdravi hitro 
in z popolnim uspehom. Zdravljenje spolnik boleznij 
ostane tajno. 

Čitajte, kaj pišejo v zadnjem času od njega ozdravl-
jeni bolniki. 

Ozdravljen rane 
na licu od zobobola. 

Cenlenl ffospod doktor! 
Jaz se Vam iskreno zahvalim 

za V a š o naklonjenost , k a t e r o s t e 
mi s k a z o v a t i z a č a s a m o j e b o l e z n i . 
U v e r j e n in prepr ič an s e m , d a s e m 
l e po V a š i h zdra\-ilih z a d o b i l po-
polno z d r a v j e , nad k a t e r i m s e n bil 
s k o r o o b u p a l . S e d a j pa s e čut im 
zdraveea. ko k e d a j pred b o l e z n i j o . 
Z a t o V a s pr iporočam v s e m r o j a k o m 
po š irni A m e r i k i . 

S spoštovanjem ostajem Vam 
hvaležni. 

Prane Steklassa 
3141 St . C l a i r A v e . N. E . 

Cleveland. O. 

rJhžF 
Frank Po lh 

310 M i d l a n t A v e . 
R o c k d a l l e . 111. 

Velecenlem gospod doktor! 
Vam naznanim, da sem prejel 

zdravila in se Vam zahvaljujem, 
ker ste mi dobra poslali. Sedaj sem 
popo lnoma zdrav, pa so mi še zdra-
vila ostala, zato se Vam iskreno 
zahvaljnjem ter pripo ročam roja-
k o m , ako potrebujejo zdravil , naj 
se na Vas obrnejo , ker pri Vas se 
zares dobra dobi jo , katera eotovo 
pouiasojo. 

Vas še enkrat zahvaljujem in 
pozdravim ter Vam ostanem hva-
ležni priatelj 

Jakob Liker 
Boxg. i t W e s t Newton. Pa 

C 

•g: Slovencem in Hrvatom pri- g . 
Jjc poročam svoj 

| SALOON 
'H v obilen poset. Točim vedno 

s v e ž e p i v o , d o b r a 
v i n a in w h i s k e y ter 
imam v zalogi zelo f i n e 
s m o d k e . 

Rojakom pošiljam d e n a r * 
J e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino za "Glas 
Naroda". V zvezi sem z gg. 
Frank Sakser Co. vNewYorku. 

Z vdespoštovanjem 
Ivan Govze, 

E l y , M i n n . 

Na razpolago imamo še mnogo takih pisem, katerih 
I pa radi pomanjkanje prostora ne moremo priobčiti 

Komur bolezen ni natanko znana, naj piše po obšino 
[knjigo, " Z D R A V J E " , katero dobi ZASTONJ ako pis-
\mu priloži nekoliko znamk za poštnino. — Vsa pisma pi-
šite v materinem jeziku ternajslavjajte na sledeči naslov : 

TIEBCZEL! 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
NEW YQRK, N € Y. 

Z d r a v j u 
najprimernejša Dijača je 

L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega import'rinega češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e l s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vsen boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Oeo. Travnikar-ju 6102 Si. clair Avon N.t£, 
kteri Vam dragevolje vse pojasni, 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY f 
C L E V E L A N D , O . 

^ — — — • • 1. » »'" •• — « 0 0 — — I ' M ' 

i 

A k o hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n O e r š l č a , 
301-303 E. Northern Ave. , 

P u e b l o , Colo 
Tudi naznanjam, da fanam 

• zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jedke, 
iunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
Fripero fes se k 

AVSTRO-AMERIKANSKA CRT 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i e h . 

NajpripravnejSa in najcenejša parobrodna črta i s Slovence In Hrvate, 

Novi parni k na dva vijaka "Martha Washington' 

REGULARNA VOŽNJA M E D N E W YORKOM, TRSTOM IN REK©0 

obalni oblak. 
9 m m m m 

lEinflS niVoMli ^fegHnH 0 k 0 
kupit vožni listek za 
svojce ali prijatelje is 

stare domovine v Z jed. tlr<;ave, pri 
FR SAKSER C O« 109 Greenwich 
St., N'^v V'ork-

V K spodaj navedeni novi parobrodi 
na dva vijaka imajo brezžični 

brzojav: 
A L I 0 I , i t A U R A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N , | 
A B G E N T D f A . 

y meeoolh majn in Juniju se bodeta 
zgoraj navedene mu brodovjn pri-
druiOa le dva droga nova potniška 

Cine voznih listkov Iz NEW YQRKA za IIL razno i « i * 
T R S T A 
L J U B L J AiTH. . 
RTBini 
Z A G R E B A 
K A R L O Y C A . . . 

.S29J0 

IL B A Z R S D d o 
T R S T A ah R E K I . 

Parobrod " M A R T H A W A S H I N G T O N " odplnje 5. avgnsta 1908. 
Parobrod " A R G E N T I N A " odplnje 12. avgnsta 1908. 

V o l n a do Trsta ali Reke za parnik "Martha Washington" je $23, do Ljubljane pa'$23£0. 

P h e l p s B r o s . & C o . , G e o * A g e n t s , % s m ^ 
i 



Spirtd Kan ! May j xa "Gifts Naroda" priredil L. P. 

D R U G A K N J I G A , 

P O D I V J E M K U R D I S T A N U . 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati • staro do-

movino. 
BRZOPAENIKI 

francoske družbe, severonemškega 
Lloyda in Hamburg-ameriške proge, 
kteri odplujejo iz New Yorka v Ev-

ropo kakor sledi: 

V HAVRE 
(francoska proga): 

LA SAVOIE 
odpluje dne 6. avg. ob 10. uri dopoL 

LA LORRAINE 
odpluje dne 20. avg. ob 10. uri dop. 

LA TOURAINE 
odpluje dne 27. avg. ob 10. uri dop. 

LA SAVOIE 
odpluje dne 3. sept. ob 10. uri dop. 

V BREMEN 
(severonemški Lloyd): 

KRONPRINZESSIN CECILIE 
odpluje v torek dne 4. avgusta. 

KRONPRINZ WILHELM 
odpluje v torek dne 11. avgusta. 

KAISER WILHELM II. 
odpluje v torek dne 18. avgusta. 

KAISER WILHELM DER GROSSE 
odpluje v torek dne 25. avgusta. 
KRONPRINZESSIN CECILIE 

odpluje v torek dne L septembra. 

V HAMBURG 
(hamburško-ameriška proga): 

DEUTSCHLAND 
odpluje dne 27. avgusta ob 11. predp. 

DEUTSCHLAND 
odpluje dne 24. sept. ob 10. uri dop. 

Za vsa pobližna ali natančna po-
jasnila glede potovanja pišite pravo-
časno na: 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, 

kteri vam bode točno odgovoril in 
vas podučil o potovanju. 

(Nadaljevanje.) 
" S a l a m ! " pozdravi v naglici. " A h , gospod, pridi takoj, sicer umrje 

moja hči, ki že govori o nebesih!" 
"Kakšna bolezen jo muci?" 
"Hudi duh jo je obsedel, in jo bo umoril." 
" K d o ti je povedal." 
"St&ri turški zdravnik, kterega sem pripeljal v hišo. Okoli vratu ji je 

obesil amulet, vendar trdi, da ne bo nič pomagalo. 
"Koliko je stara tvoja hč i ? " 
"Sestnast let." 
" A l i so jo že prej mučili krči in zavijanja?" 
" D o danes je bila vedno zdrava." 
4 ' In kaj dela hudobni duh z n j o ? " 
"Zlezel je v njena usts, ker je tožila, da ji bo vrat razpraskal; na-

dalje ji je povečal oči. da more zlodej pri njenih očeh ven gledati. Njena 
usta in njen obraz je rudeč, in sedaj leži in govori o lepoti nebes, v ktere 
je zamakne na." 

Tu je bilo treba hitre pomoči, ker deklica se je najbrž zastrupila. 
"Bom videl, če morem pomagati. Kje stanuješ?" 
" N e daleč od tukaj." 
"Tore j hitro na p o t ! " 
Pelje me po treh ulicah in se ustavi pred hišo, ki je bila še precej 

lične zunanjosti. Njen lastnik je moral biti premožen. 
Skozi dve sobi pridemo v tretjo. Na nizki blazini leži deklica na 

hrbtu. Ob njeni strani kleči nekaj objokanih žen, v bližini tiči star mož, 
ki si je potegnil turban z glave, in proti bolnici obrnjen moli glasne 
molitve. 

"A l i si ti hekim, zdravnik?" ga vprašam. 
" D a . " 
" N a čem tipi bolnica?" 
"Zlodej je skočil v njeno telo, gospod!" 
"Neumnosti Če bi bil vrag v njej, ne bi govorila od nebes." 
"Gospod, tega ti ne razumeš! Zlodej je bolnici prepovedal piti in 

jesti in naredil jo je vrtoglavo." 
"Daj , da pogledam." 
Ženr-ke potisnem uu p-.atelje in stopim k bolnici. Bila je prav čedna 

deklica. 
"Gospod, reši mojo deklico smrti," jadikuje ena žensk," in vse ti 

damo, kar je našega!" 
" D a . " pritrdi mož, ki me je pripeljal k bolnici. "Vse , vse ti damo, 

ker je ona na>a edinka, naše edino dete in življenje." I _ 
"Reši j o " , oglasi se nekdo iz ozadja; "prejel boš bogatstva in po- ° 

stal boš božji ljubljenec." Dalje so še krasni poštni paraiki 
Ozrem se v ozadje in zagledam staro žensko, ktere zunanjost me skoro^ n a razpolago, kteri odplujejo kakor 

prestraši. Stara je bila gotovo nad sto let; globoko sključena, so se jo" s j edi : 
držale samo kosti in koža: njena grozno suha glava je bila bolj podobna 
mrtvaški, toda raz glavo sta ji padala dva šopa las skoro do tal. 

"Da , reši jo. reši mojo pravnukinjo!" ponavlja, in steguje proseče 
roke, okoli kterih zapazim rožnivenec. "Pokleknila bom in molila k Ža-
lostni materi božji, da se tvoje delo posreči." 

Katolikinja! Tu med Kurdi in Turki! 
" M o l i , " odvrnem ganjen; "poskusil bom, če more pri tej bolnici 

Človek sploh pomagati." 
Bolnica leži na blazini z odprtimi, jasnimi očmi; toda njene zenice 

so se že jako povečale. Njen obraz je zarudel, dihala je prehitro, in notra-
nja sila ji je zavijala vrat. Niti vprašal nisem, kdai s« io ie b<ilA*en pri-
jela; zdravnik sicer nisem, toda spoznal sem takoj, da je deklica zavžila 
beladono ali straimonium, ki sta nevarna strupa. 

" A l i je tvoja hčerka bljuvala?" vprašam. 
" N e . " 
"Imaš ogledalo?" 
"Jako majhnega." 
" D a j ga sem!" 
Stari zdravnik se zasmeje: 
"Hudobnega duha bo pokazal v ogledalu." 
Za njega se ne zmenim. Svetlobo, ki je padala skozi okno v sobo, 

vjamem na ogledalo, da se je lomila na deklici. Svetleči žarek ni imel uplji-
va na bolničino zenico, 

" K d a j je tvoja hčer zanjikrat jedla?" vprašam. 
" N e vem," odvrne oče. "Bila je sama." 
" K j e ? " I 
" V sobi." 
"Hudobni duh je ni obsedel, temveč zavžila sli spila je strup." 
"Alah il Alah! Ali je res, gospod?" 
" D a . " 
" N e vrjemite m u ! " opominja stari hekim. "Hudič je v n j e j ! " 
"Molči, stari norec! Imate limone v hiši?" 
" N e . " . 
" K a v o ? " - " i ^ T 
" D a . " " - v 

"Morete dobiti Sižke?" v T * ' ' 
" V naših gozdovih jih je dovolj. Tudi v hiši jih imamo precej." 
"Priredite takoj močno črno kavo in kuhajte šiške v vodi- Pošljite 

tudi po limone!" 
" H a , zlodja hoče mastiti s kavo, limonami in šiškami!" kriči zdrav-

nik in si začudenja vije roke nad glavo. 
Ker nisem imel pri roki nobene druge priprave, utaknem deklici prst 

v usta, da jo prisilim k bljuvanju; da me ne vgrizne, nastavim med zobe 
držaj svojega noža. Po nekolikem trudu se mi posreči, dasi^je deklica zelo 
trpela. Ponovno ji vtaknem v usta prst, vendar se ni mogla izprazniti 
povoljno. 

" A l i je v bližini kje lekarna 1 " vprašam očeta deklice. 
"Ravno v naši ulici." mi odvrne. 
"Hitro me pel ji t j a ! " 
Odideva. Moj vodnik obstoji pred majhno izložbo. 
" T u stanuje prodajalec zelišč," reče. 
Stopim v pritlični prostor, kjer se kmalu znajdem med pravim kaosom 

potrebnih in nepotrebnih stvarij. Žaltave masti, cevi, stari, posušeni ob-
liži, rabarbara in rujavkast sladkor v zabojih, kavina zrnca poleg lipovega 
cvetja, poper in zmleta kreda, nadalje semena v posebnih zavitkih, kjer 
sem bral napis " m e d " ; žeblji, ingver in vitrijol, beljakovina, črnilo, to-
bak, sol, očala, jesih. galica, vinski kamen, nit za šivanje, lep, baldrijan, 
gumbi, smola, kokosivi orehi, hudičevo blato in fige. — Vse je ležalo 
mirno poleg - spodaj - čez - pod starimi zaboji in povoji, in zraven teh ču-
dodelnih sredstev je sedel možieek, ki je name naredil utis, kot bi pravkar 
občutil učinek vse njegove lekarne na znotraj in zunaj. Koliko gorja je ta 
lekarna že povzročila! 

Rabil sem samo bakreni vitrijol in nekoliko salmijakovega duha. Ko 
se vrnem k bolnici, ji podam vitrijola, kar je zelo blagodejno na njo uplji-
v&So. Nato ji dam močne kave, v ktero sem vlil limonin sok in sok skuha-
oih šišk. Nato sem naročil njenim sorodnikom, naj ji z oblivanjem z mrzlo 
vodo in s tresenjem preprečijo spanec in obljubil sem, da pridem kmalu 
topel 

Moje zdravljenje pač ni bilo po vseh predpisih, vendar je imelo uspeb. 
Ker je bila prva nevarnost odstranjena, sem začel misliti tudi na droge 
etvari. Ogledam se nekoliko po sobi in v kotu zapazim tmâ hno ko&arieo 
napolneno * murvami. Med njimi pa zagledam vež - volčjih črešenj. 

" A l i hočeš videti zlodja, ki se je polastil bolnice?" vprašam stare-
ga, prismojenega zdravnika. 

Dalje 

V HAVRE 
(francoska dražba): 

LA BRETAGNE 
odpluje dne 13. avg. ob 10. ari dop. 

V BREMEN 
(severonemški Lloyd): 

BARBAROSSA 
odpluje v Četrtek 6. avgusta. 
FRIEDRICH DER GROSSE 

odpluje v četrtek dne 13. avgusta. 
GROSSER KURFJJERST 

odpluje v Četrtek dne 20. avgusta. 

BREMEN 
odpluje v Četrtek 27. avguq£a. 

PRINZ FRIEDRICH WILHELM 
odpluje v četrtek dne 3. septembra. 

V HAMBURG 
(hamburško-ameriška črta): 

AMERIKA 
odpluje 0. avgusta ob 11. uri dopoL 

PATRICIA 
odpluje 8. avgusta ob 1. uri popoldan. 

BLUECHER 
odpluje 13. avgusta ob 11. uri dopoL 

PRETORIA 

PRESIDENT GRANT 
odpluje 6. septembra ob 12. opolndne. 

V TRST 
(avstro-ameriška proga): 

MARTHA WASHINGTON 
odpluje dne 5. avgusta. 

* 

ARGENTINA 
odpluje dne 12. avgusta. 

V ROTTERDAM 
(Holland-American Line): 

ROTTERDAM 
odpluje dne 11. avgusta ob 9. zjutraj. 

NIEUW AMSTERDAM 
odpluje dne 18. avgusta ob 9. zjutraj. 

RYNDAM 
odpluje dne 25. avgusta ob 9. zjutraj. 

POTSDAM 
odpluje 1. septembra ob 9. zjutraj. 

NOORDAM 
odpluje 8. septembra ob 9. zjutraj. 

V ANTWERPEN 
(Red Star Line): 

VADERLAND 
odpluje 15. avgusta ob 12. opolndne.' odpluje 8. avgusta ob 11. uri dopol. 
KAISERIN AUGU8TE VICTORIA! FINLAND 
odpluje 26. avgusta ob 12. opolndne. odpluje 15. avgusta ob 11. uri dopol. 

GRAF WALDERSEE 
odpluje 22. avgusta ob 2. uri popol. 

PRESIDENT LINCOLN 
odpluje 29. avgusta ob 11. uri dopol. 

A MTf/RrK" A 

ZEELAND 
odpluje 22. avgusta ob 11. uri dopol. 

KROONLAND 
odpluje 29. avgusta ob 11. uri dopol. 

VADERLAND 
odpluje 3. septembra ob IL nri dop. odpluje 5. septembra ob 11. uri dop. 

T e l e f o n 2 4 6 . 

Frank Petkovšek 
720 Market Street, Waukegan, 111. 

priporoča rojakom svoj 1 

S A L O O N , - f ^ . I 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina in whiskey, ter ^ 
ima na razpolago fine srnodke. H1 

Pošilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; v P 
J? zvezi je z Mr. Frank Sakserji-ni v New Yorku. g 

»v- •». v-/- l -"1 • * • ' - •*'".- — -
• - ^ * Jjs T 

s w e n t v. • -.r .. r.. i tyi s a * 

"V> - " - It. . . . _ 

PODRUŽNICA EDINA, NAJVEČJA 

jFR. SAKSER CO. 1 j SLOVENSKA -:- -:-
GOSTILNA 6104 St. Glair Ave. N. E. Cleveland, 0. 

POŠILJA NAJHITREJE 

===== DENAR V STARO DOMOVINO 
C. lcr. poštna hranilnica izplačuje vse vsote. 

KUPUJE IK PRPD/L'A AVSTRIJSKI DEKAR 
F O D N E V N E M K U R Z U . 

Sprejema d< i;arijc v oge ter jih ralajra v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice ro4iu o-

tiresti. Vsak nložnik dobi izvirno hranilno k ji-
( ico. Obresti teku od dneva uloge. Izplačuje u-
loge na hranilne knjižice in daje pc»ojila uanje.i 

^PRODAJA PAROBRODNE LISTKE tg. 
za razne parobrodne uiužle po izvirni!« e«- ali. 
Kdor od rojakov kupi v ( Uvelamiu lig tek. za 
parnik, 8e ga počaka v New Yorku Tm kolodvoru 
ter odpelje na parnik ali v kak cenen hotel; prev 
same se tuli vsa skrb 7a prtljago, Na ta način 5*» 
prihrani ootnikom mnogo truda in denarja 

Sprejema naročila na 

GLAS NARODA 
in drage slovenske liste. Prodaja razne knjige, 
koledarje, pratike in sprejema vsa v tiskarski po-
sel spadajoča dela. 

Kdor hoče biti dobro in pošteno postrežen, 
naj se obrne na podružnico, f ^ j | g 

/ 

K A K O R T U D I 

TRGOVINA Z VINOM 
I N ŽGANJEM 

NA RROBNft Bi BGEFLO (WHOLESALE AND DETAIL) 

V CLEVELAND-U 
„ :JE : 

<T 

^ 6 1 0 2 St. Clsir Ave., N. E . = 
C E I N E I N I Z I K P . 

P R I S T N O V I I N O 
o d S O c . d o $ 1 . 2 5 g a U 

Kupujte kar potrebujete od doma-
činov, ne pa od tujcev, kteri 
Vas v sili ne poznajo. 

FINLAND 
odpluje 12. septembra ob 11. uri dop. 

V SOUTHAMPTON 
(American Line): 

ST. PAUL 
odpluje 8. avgusta ob 10. uri dopoL 

NEW YORK 
odpluje 15. avgustacob 10. uri dopol 

ST. LOUIS 
odpluje 22. avgusta ob 10. uri dopoL 

PHILADELPHIA 
odpluje 29. avgusta ob 10. uri dopol. 

ST. PAUL 
odpluje 5. septembra ob 10. nri dop. 

NEW YORK 
odpluje 12. septembra ob 10. uri dop. 

ST. LOUIS 
odpluje 19. septembra ob 10. uri dop. 

V CHERBOURG 
(White Star Line): 

TEUTONIC 
odpluje 5. avgusta ob 10. uri dopoL 

ADRIATIC 
odpluje 12. avgusta ob 10. uri dop 

MAJESTIC 
odpluje 19. avgusta ob 10. uri dop 

1 
OCEANIC 

odpluje 26. avgusta ob 10. uri dop 

TEUTONIC 
odpluje 2. septembra ob 10. uri dop. 

ADRIATIC 
odpluje 9. septembra ob 9. uri dop. 

MAJESTIC 
odpluje 16. septembra ob 10. uri dop. 

Vožnje listke za navedene parnik« 
' prodajamo po isti ceni kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih družb. 

Ako kdo želi pojasnila ie o dro 
<ih, ne tukaj naznanjenih pamikih-

naj se a zaupanjem obrne pismenim, 
potom na znano slovensko tvrdko: 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., Few York, 

in postrežen bode vsakdo vestno in 
hitro. 

Vsakteri potnik naj si uredi tako, 
da pride en dan pred odhodom par> 
nika v New York. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga nas vslužbenee na po-
staji, dovede k nam v pisarno ter 
spremi na parnik brezplačno. Ako 
pa dospete v New York, ne da bi nam 
Vaš prihod naznanili, nam lahko is 
postaje (Depot) telefonirate po Ite-
vilki 1279 Rector in takoj po obve-
stilu pošljemo našega vslužbenca po 
Vas. 

Le na ta način se je možno roja-
kom, ki niso zmožni angležkega jezi-
ka, izogniti oderuhov in sleparjev • 
New Yorku. 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York. 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva« 
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Motel,"na 709 Broad St., edea 
največjih hotelov v mestu. 

Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre emodke. 

Na razpolago imam čez 25 urejenih sob-
za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejska kubinja! 

Za obiJen poset se priporočam ud an I 
> . o G o j s o v i č , Jobnsteva, Pa 

Cupagnie Generale Transatlantic 
(Francoska parobrodna družba.) 

OIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANA 
Poštni paraiki so:" 

'La Pro.ence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moč' 
•LaSavoie" „ „ M 12,000 „ 25,000 
4La Lorraine" „ „ „ 12,000 „ 25,000 „ K 
iLa Touraine" , „ „ 10,000 „ 12,000 „ 
iLa Bretagne" . . . 8,000 „ 9,000 „ 
''La Gasgogne" 8,000 „ 9,000 „ 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Zamiki •dplojejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. urš 
iopoludne iz pristanišča št. 42 North River, ob Aorton Št . , K. Y 
•LA SAVOIE 6. avg. 1908 *LA PROVENCE 10. sept. 1908. 

Bretagne 13. avg. 1908 *LA LORRAINE 17. sept. 1908. 
•LA LORRAINE 20. avg. 1908 *LA SAVOIE 24. sept. 1908. 
•LA TOURAINE 27. avg. • ->08 *LA PRO VENCE 1. okt. 1908. 
•LA SAVOIE 3. sept. 190&*LA SAVOIE 24. sept. 1908. 

POSEBNA PLOVITVA. 
Novi parnik na dva vijaka CHICAGO odpluje dne 3. sept. 1908. 

Cena drugega razreda do Havre: lAA.fH) in nije. 

1 *aznamovaa! "majo t*1* rrjtfx. 
•tfft* K o Z m i n s k i , gpneraJm agent «a 

9 1 U e a ^ o r n S t . , C h i c a g o , » 

B T V e l i k « Z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . 

M a r i j a O r i l l 
Prodaja belo vino po 70c. gallon 

jf črno vino po 50c. „ 
Drožnik 4 galone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 
ali 4 gal. (sodček) za 116.00 
Za obilno naročilo se priporoča 

M a r i j a O r i l l , 
8 3 0 8 St. Clair Ave. , N . EL, dereland, Ohio. 

MARKO KOFALT, 
249|So. Front St., 

S T E E L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voli -
macht) in drugih v notarski posel spadajočib 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda tem parobrodne listke za v star' 
kraj za vse tx ljSe parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najniiii ceni. 

Mr. M a r k o Kofalt )e naS zastopnik za vse posie >n ga tp 
» k o m toplo priporočamo 

F R A N K S A K S E R C O 


